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MUSLUMAN BIR SEHRE BAKMAK: BATILI SEYYAHLARIN ISTANBUL’A
DAIR ILK iZLENIMLERI

Ugur AKBULUT*

Oz

Istanbul, konumu ve dogal giizellikleriyle tarihin her déneminde ilgi cekici bir sehir
olmustur. Marmara Denizi, Istanbul Bogazi, Halig, Anadolu kiyilar: ve Marmara Denizi’nde yer
alan irili ufakli adalar sehir manzarasiyla miikkemmel bir biitiinliik olusturur. Roma imparatoru
Konstantin tarafindan Byzantion sehrinin genisletilmesiyle kurulan Konstantinopolis, bir
Hristiyan sehri olarak kurulmus ve basta Ayasofya Kilisesi olmak iizere inga edilen abidevi
yapilar sehrin Hristiyan kimligine gii¢ katmistir. Konstantinopolis’in kurulusuyla ilgili anlatilan
cesitli efsaneler de sehrin dini karakterine katki saglamistir. 1453 yilinda Konstantinopolis’in
Tiirklerin eline gegmesi Hristiyanlar arasinda ciddi bir travmaya sebep olmustur. Fethin hemen
ardindan sembol yap1 Ayasofya Kilisesi camiye doniistiiriildiigli gibi zaman igerisinde insa
edilen camiler ve camilere bitisik minarelerle Miisliiman Istanbul ortaya ¢ikmis ve bu kez sehir
Miisliiman kimligine biirinmiistiir. Bu c¢alismada amag, Hristiyan Batililarin Miisliiman
Istanbul’u gérdiiklerinde hissettikleri duyguyu anlayabilmektir. Bilhassa denizden bakildiginda
ilk gbze ¢arpan cami ve minarelerin Hristiyan duygu diinyasinda yarattig1 tesiri gérmek ve daha
onemlisi Hristiyan olma bilincinin sehrin giizelligini idrak ve kabul etmede bir engel teskil edip
etmedigini 6grenebilmektir. Bunun i¢in XVI. ylizyildan itibaren seyahatname ornekleri se¢ilmis
ve dort asra yaklasan bir siire zarfinda Istanbul’a iliskin yaklasimin siireklilik arz edip etmedigi
incelenmistir. Bu inceleme neticesinde bazi seyyahlarin Istanbul’un giizelligi karsisinda
hissettikleri duygulari anlatip gectigi goriilirken biliylik bir kismi ise uzaktan gordiikleri
giizelligin yanina yakin plandaki ¢irkinligi ilave etme ihtiyaci hissetmislerdir. Bdoylece
okuyucularina, uzaktan bakildiginda miikkemmel goriinen Osmanli Devleti’nin aslinda igten ige
¢liriiyiip bozulmakta oldugu umudu verilmeye ¢aligilmigtir.

Anahtar Kelimeler: istanbul, Konstantinopolis, seyahatname, seyyah.

LOOKING AT A MUSLIM CITY: WESTERN TRAVELERS’ FIRST
IMPRESSIONS OF THE ISTANBUL

Abstract

Istanbul has been an exciting city with its location and natural beauty. The Marmara Sea,
the Bosphorus, the Golden Horn, the Anatolian shores, and the islands of various sizes in the
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Sea of Marmara form a perfect unity with the city landscape. Constantinople, founded by the
Roman Emperor Constantine with the expansion of the city of Byzantion, was established as a
Christian city. The monumental structures built, especially the Hagia Sophia Church, added
strength to the Christian identity of the town. Various legends about the foundation of
Constantinople also contributed to the religious character of the city. The capture of
Constantinople by the Turks in 1453 caused severe trauma among Christians. Just after the
conquest, the iconic Hagia Sophia Church was converted into a mosque, and Muslim Istanbul
emerged with the mosques built over time and the minarets adjacent to the mosques, and this
time the city assumed a Muslim identity. This study aims to understand the emotion that
Christian Westerners feel when they see Muslim Istanbul. Especially when viewed from the sea,
the first thing to notice is to see the effect of mosques and minarets on the Christian emotional
world and, more importantly, to learn whether the awareness of being a Christian is an obstacle
to understanding and accepting the beauty of the city. For this purpose, examples of books of
travel from the XVI. century were selected, and it was examined whether the approach to
Istanbul was continuous for a period of nearly four centuries. As a result of this examination, it
was seen that some travelers talked about the feelings they felt in the face of the beauty of
Istanbul, while most of them felt the need to add the ugliness in the close-up to the beauty they
saw from afar. Thus, it tried to give hope to its readers that the Ottoman Empire, which seemed
perfect from a distance, was rotting and deteriorating from the inside.

Keywords: Istanbul, Constantinople, book of travel, travelers.

Giris

Pers Imparatoru Darius, Yunanistan’dan Anadolu’ya donerken geride biraktig:
birliklerini Megabazos adinda bir Iranliya emanet etmisti. Megabazos, Byzantion’da
(bugiinkii Istanbul) bulundugu sirada, Khalkedonlularin (bugiinkii Kadikdy) kentlerini
Byzantionlulardan on yedi yil 6nce kurmus olduklarini 6grenmisti. Bunun iizerine
Megabazos, “Khalkedonlular kor olmalilar, gozleri kér olmasayd: ellerinin altinda bu
kadar giizel bir yer dururken Khalkedon 'u secmezlerdi” demistir’.

Herodotos’un Tarih’inde yer alan bu hikaye, Istanbul’un giizelligine vurgu yapan
belki de en eski ornektir. Istanbul’u anlatan kitaplarin hemen hepsinde sehrin giizelligi
ve konumuna methiyeler dizilmistir. Tarih boyunca sehrin karsisina gecip de giizelligini
takdir etmeyen pek az insan olmustur.

Istanbul’un kurulusuyla ilgili olarak bir kismu tarihle i¢ ice ge¢mis olan cok sayida
efsane bulunmaktadir. Bunlardan birine gdre Byzantion sehrini kuranlar Megarali
kolonicilerdi. Bir kahin kiligina giren Tanrt Apollon onlart kutsal Delphie’den
Byzantion’un kurulacag yere gétiirmiistiir?. Kolonicilerin baginda Megarali Byzes vardi
ve dolayisiyla kurulan sehre Byzantion denilmistir®. Yeni sehir, daha once var olan bir
ticari yerlesmenin genigletilmesiyle ortaya ¢ikmistir. Muhtemelen sehrin konumunun
getirdigi yogun ticaret sayesinde farkli kiiltiirlerin harmanlandigi bir sehir olan
Byzantion’da bir yandan Trakya tanrilarina, diger yandan Yunan tanrilarina hiirmet

! Herodotos, Tarih, Cev. Miintekim Okmen, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, Istanbul 2012, s. 353.

2 Bettany Hughes, Istanbul Ug Sehrin Hikdyesi, Cev. Abdullah Yilmaz, Alfa Bastm Yaymm, Istanbul
2017, s. 51-52.

S Petrus Gyllius, Istanbul 'un Tarihi Eserleri, Cev. Erendiz Ozbayoglu, Eren Yayincilik, Istanbul 1997, s.
29.

e —
37

II' AID



edilirken ¢ok geg¢meden Misir ve Anadolu tanrilar1 da burada saygi gormeye
baslamustir®.

Byzantion, ¢ok tanrili pagan inancindan Hristiyanliga gegiste de onemli rol
oynamistir. Sehrin Hristiyanlar nezdinde kiymetini artiran bir anlatiya gore Yeni
Ahit’te, Petrus diye bilinen Simon’un agabeyi ve ilk havarilerden Andreas (Balik¢1
Andreas) Hristiyanlik i¢in oldukg¢a erken bir tarih olan MS. 38’de Byzantion’da bir
piskoposluk kurmustur. Boylece Hristiyanliga gecise imkan tanityan ilk adimlar bu
sehirde atilmis oluyordu®. Bu tiir anlatilar, sehri Hristiyanlar icin daha anlamli hale
getirmektedir.

Byzantion’un Konstantinopolis’e déniismesi Roma Imparatoru Biiyiik Konstantin
sayesinde olmustur. Buna gore adin1 verecegi bir kent kurmak isteyen Konstantin, dnce
Asya’da Sardes yoresini, ardindan Sigeion Burnu’nu (Canakkale Bogazi agz1), sonra da
Khalkedon’u diisiinmiis fakat son asamada Byzantion’u tercih etmistir®. Konstantin
tarafindan kurulan sehre tanrisal bir 6nem atfetmek i¢in ¢ok sayida efsane iiretilmistir.
Bunlarin en eskilerinden biri hac yolculugunu anlatan bir kitapta yer almaktadir. 680°de
gerceklestirdigi Kudiis seyahati sirasinda Konstantinopolis’e ugrayan Fransiz Kardinal
Arculfus, kitabinda sehrin kurulusu ile ilgili su efsaneye yer vermistir:

“Imparator Konstantin, sehri énce Asya sahilinde kurmaya niyet eder. Sehrin
stmrlart belirlenir, isciler gelir, malzemeler toplamr ve toprak kazilmaya baslanir.
Derken hi¢ beklenmedik bir sey olur ve bir sabah isgiler calismak icin
geldiklerinde, aletlerini bir gece evvel koyduklart yerde bulamazlar. Durum
Imparator’a arz ediliv. Konstantin onlara “hemen her tarafi arayin ve kaybolan
esyamzi nerde bulursanmiz, hi¢c dokunmadan derhal bana haber verin” der. Isciler
dagilir, her taraf aranmir, aletler bir tiirlii bulunamaz. Derken karsi sahile gecen
birkacg isci, iki deniz arasindaki bir burnun tizerinde kaybettikleri aletlerin hepsini
bulurlar. Imparator’a haber gidince Konstantin, adamlarimi toplar, “Sehri bu
kiyiya degil, bize Tanri tarafindan isaret edilen obiir sahilde kuracagiz” diyerek
kendisine ilahi bir isaretle gosterilen burun tizerinde, asirlar boyunca adi ile

anilacak sehrin Konstantinopolis 'in insasina baslar’™.

Bagka bir anlati da sOyledir: “Konstantin, Hellespontos kiyisindaki, Troia’nin
dibindeki ovaya gitti ve burada biiyiik ve giizel bir sehir insa edecegini agikladi. Ama
sonra Tanrt duruma miidahale etti. Tanr1 gece ona goriindii ve sehir i¢in baska bir yer
aramasint emretti. Konstantin Tanri’min elini tutarak, Bitinya’daki Khalkedon un
karsisina Byzantion’a geldi”®. Biitin bu anlatilarda Tanri’nin miidahalesiyle sehrin
kuruldugu ve boylece sehre bir Hristiyan ruh kazandirilmaya c¢alisildigt
anlasiimaktadir®.

4 Hughes, s. 80.

5 Hughes, s. 105.

6 Gyllius, s. 32.

" Umit Merig, Seyvahlarin Aynasinda Sehirlerin Sultan: Istanbul, Albaraka Tiirk Yaymlari, Istanbul 2010,
s. 26.

8 Hughes, s. 105.

® Nigbolu Savasi’nda Tiirklere, Ankara Savasi’nda ise Timur’a esir diisen Johannes Schiltberger 1427°de
kagip iilkesi Almanya’ya donmiistiir. Alman asker, {ilkesine donerken Konstantinopolis’te bir siire kalmis
ve burada Rumlardan sehrin kutsal olduguna dair birgok hikaye dinlemistir. Schiltberger’in kaydina gore
sehir halki, surlar1 bir melegin insa ettigine inanmaktadir. Johannes Schiltberger, Tiirkler ve Tatarlar
Arasinda (1394-1427), Cev. Turgut Akpinar, letisim Yayinlari, istanbul 1997, s. 184-185.
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Konstantin, Byzantion’u yeniden insa edip genislettikten sonra biiyiikk surlarla
¢evirmis ve yasayla ona Yeni Roma (Nova Roma Constantinopolitana) adini1 vermisti.
Niifusu artiracak tedbirler alan Imparator, yeni evler insa ettirerek bunlar1 Roma’dan ve
baska yerlerden getirttigi senatorlere ve diger 6nemli kimselere dagitmisti. Sehri hem
giizellestirmek hem de yurttaglarin yararlanmasi igin forum, hipodrom, kilise, ¢esme ve
senato binalariyla donattig1 gibi Roma’dakilerden asag1 kalmayan saraylar yaptirmist1'°.

Konstantinopolis’e ilave bir ruh kazandiran yapi1 Ayasofya Kilisesi olmustur.
Sehir hizla biiyiiyordu fakat hala c¢ok oOnemli bir eksigi vardi. Bu eksik, sehrin
biiyiikliigiine uygun bir kiliseydi. Konstantin, bunun farkina varmis ve eski bir tapiak
kalmtis1 iizerinde gorkemli bir kilise insa edilmesine karar vermisti‘!. Insaatina baslanan
bu kilise, 360 yilinda Konstans (337-361) doneminde tamamlanmistir. Ahsap ¢atili olan
ilk Ayasofya, 404’te ¢ikan ayaklanma sirasinda yanmustir. insaatina yeniden baslanan
kilise, imparator II. Theodosios (408-450) doneminde 410 yilinda yeniden hizmete
girmigse de bu kez 532 yilinda Imparator Iustinianus ve esi Theodora’ya kars: baslatilan
Nika Ayaklanmasi sirasinda yakilmistir. imparator Iustinianus, ayaklanmanm hemen
ardindan Ayasofya’y1 hem kendi giiciinii hem de paganlara kars1 Hristiyanligin giiclinii
gostermesi bakimindan gorkemli bir yapi olarak insa ettirmeye baslamisti. 532°de

insaatina baslanan yap1 537°de tamamlanmistir®2,

Yeniden insa edilen ve ¢ap1 31-33 metreyi bulan devasa kubbesiyle Ayasofya
Kilisesi, Iustinianus’un otoritesine karsi gelen asilere gosterdigi giiciinii temsil ederken
ayni zamanda imparatorlugun her tarafindan, oOzellikle de pagan tapinaklarindan
getirtilen malzemeler kullanildigindan tiim unsurlarin Hristiyanlik ¢atis1 altinda
topladigimin mesajini veriyordu. Ote yandan Iustinianus’un Siileyman Mabedi’ne karsi
iistiinliik kurma ¢abas1 da dikkat cekmektedir. Bir sOylentiye gore agilis téreni sirasinda
lustinianus’un, “Bdylesine bir yapiti tamamlamaya beni layik géren Tanri’ya siikiirler
olsun, seni yendim Siileyman!” seklinde bagirmasi mabedin sembolik 6nemini ortaya
koymaktadir’®, Boylece Ayasofya Kilisesi, Konstantinopolis’e deger kattig1 gibi sehrin
siliietinde de onemli bir yer isgal etmistir. Nitekim Ayasofya, sehir surlariyla birlikte
orta gagda Konstantinopolis’i sembolize eden iki biiyiik yapidan biri durumundadir®®,

Siyasi ve dini 6nemini muhafaza eden Konstantinopolis 1204 yilinda biiytik bir
sarsint1 gecirmistir. Bu tarihte Hacli ordusu sehri ele gecirmis, Ayasofya Kilisesi dahil
abidevi yapilar yagmalanmis ve sehrin biiyiik bir kism1 yakilmistir’®. Sefere katilan
Fransiz soylularindan Geoffroi de Villehardouin, Konstantinopolis’i ilk defa goren
Hagli askerlerinin sehri hayranlikla seyrettigini, yeryiiziinde bu kadar zengin bir sehir
daha bulunabilecegini akillarinin bir kosesinden dahi gecirmediklerini belirtmistir.

10 Gyllius, s. 32.

1 William Richard Lethaby, Harold Swainson, The Church of Sancta Sophia Constaninople a Study of
Byzantion Building, Macmillan&Co., London&New York 1894, 15.

12 |_ethaby — Swainson, s. 16-18; Semavi Eyice, “Ayasofya”, IV, Di4, 1991, s. 207.

13 Robert Mantran, Istanbul Tarihi, Cev. Teoman Tungdogan, iletisim Yaynlari, Istanbul 2015, s. 59.

4 paul Magdalina, Ortagagda Istanbul, Altinct ve On Ugiincii Yiizyillar Arasinda Konstantinopolis’in
Kentsel Geligimi, Cev. Baris Cezar, Kog Universitesi Yaymlari, Istanbul 2017, s. 15.

5 Alain Ducellier, Michel Balard, Konstantinopolis 1054-1261, Ed. Can Belge, iletisim Yayinlari,
Istanbul 2001, s. 237.
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Villehardouin, sehir karsisinda askerlerin saskinligini soyle tasvir ediyor: “Bu gériintii
karsisinda tiiyleri diken diken olmayacak kadar yigit kimse ¢ikmadi*®.

Villehardouin’in bahsettigi, hayranlikla seyredilen ve tliyleri diken diken eden
sehir 1204’te yedigi darbeye ragmen Onemini kaybetmemistir. Hatta tam tersine
Tiirkler, Anadolu sehirlerini ele gecirdik¢e bir kisim Hristiyan Konstantinopolis’e go¢
etmis ve sehrin niifusu daha da artmistir}’. Ancak Konstantinopolis 1261°de Haglilardan
geri alindiktan sonra eski ihtisamini bir daha yakalayamamistir. Kastilya Krali III.
Enrique’in elgisi Ruy Gonzales de Clavijo, Semerkant’a giderken 1403 yilinda
Konstantinopolis’i gezmisti. Clavijo, sehrin her yaninda biiyiik kilise ve manastirlar
oldugunu ancak bunlarin biiyiik bir kisminin harap oldugunu hatta Ayasofya’nin dis
duvarlarinda dahi yikiklar oldugunu ifade etmistir'®. 1437°de Konstantinopolis’i ziyaret
eden Ispanyol seyyah Pero Tafur da sehri bakimsiz bulmustur. Tafur, imparatorluk
saraymin eski gorkeminde olmadigini; imparator, imparatorice ve refakatcilerin
yasadig1 yerler harig tutulursa sehrin bakimsiz kaldigim belirtmistir®®.

1453 yili Konstantinopolis’in kaderini biisbiitiin degistirmistir. Sultan II. Mehmed
tarafindan fethedilen sehir bundan bdyle Osmanli Devleti’nin bagkenti oldugu gibi ismi
de Istanbul olarak zikredilmeye baslanmistir®®. Diger bir énemli degisiklik Ayasofya
Kilisesi’nin camiye doOniistiiriilmesidir. Biliylik kiliseye gelen Sultan, mabedi

temizletmis, minber, mahfil ve minare ekleterek camiye doniistiirmiistiir?.

Ayasofya Kilisesi’ni camiye doniistiiriilmesiyle beraber Istanbul’un Miisliiman
kimligi olusmaya baslamistir. Ayasofya’ya ilave edilen minareler ve Istanbul’un yedi
tepesine insa edilen selatin camileri sehre kubbe ve minarelerden olusan bir siliiet
kazandirmistir??, Ozellikle XVI. yiizyildan itibaren Istanbul camilerle bezelidir. Bu
goriintli, sehri ilk kez goren bir¢ok Batilinin siddetli bir sarsinti gegirmesine neden
olmustur?®,

Hristiyanlar igin sembolik 6nemi olan Istanbul’'u Miisliimanlarin elinde ve
Miisliman kimligi ile gérmek Batililar arasinda 6fke ve kiskangliga sebep olabildigi
gibi birtakim giizelliklerin g6z ardi edilmesine veya bu giizelliklere gozlerin
kapatilmasina neden olabilmektedir. Isvigre dogumlu yazar Alain de Botton, Seyahat
Sanati adli kitabinda, seyyahlarinin biiyiileyici bir manzara karsisinda neler
hissedebilecegine iliskin kendi kisisel tecriibesini okurlariyla paylasmistir. Buna gore
yazar, tatilini gecirmek {iizere bir arkadasiyla birlikte Barbados’a gitmeye karar

16 Geoffroi de Villehardouin, IV. Ha¢li Seferi Kronikleri, Cev. Ali Berktay, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir
Yaynlari, istanbul 2008, s. 37.

17 Magdalina, s. 73.

8 Ruy Gonzales de Clavijo, Anadolu Orta Asya ve Timur, Cev. Omer Riza Dogrul, Ses Yayinlari,
Istanbul 1995, s. 48, 55.

19 Pero Tafur, Pero Tafur Seyahatnamesi 9 Mayis 1437 — 22 Mayis 1438, Cev. Hakan Kiling, Kitap
Yaymevi, istanbul 2016, s. 19.

2 fslami gelenege gore sehirler kendilerine mahsus unvan ve dualarla da anilmaktadir. Istanbul igin
“payitaht-1 saltanat”, “tahtgéh-1 saltanat”, “makarr-1 saltanat”, “dariissaltana”, “dariilhilafe” gibi unvanlar
yaninda Dersaadet ve Asitane gibi isimler de kullanilmustir. Halil Inalcik, “istanbul: Tiirk Devri”, DIA,
XXIl11, 2001, s. 220.

2L Tursun Bey, Tarih-i Ebii’l-Feth, Haz. Mertol Tulum, istanbul: Baha Matbaasi, 1977, s. 45.

22 Dogan Kuban, Istanbul Bir Kent Tarihi Bizantion Konstantinopolis Istanbul, Cev. Zeynep Rona,
Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, istanbul 2017, s. 237 vd.

2% Jean Ebersolt, Bizans Istanbulu ve Dogu Seyyahlari, Cev. ilhan Arda, Pera Turizm ve Ticaret AS,
Istanbul 1996, s. 6.
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vermistir. Botton, orada kendilerini neyin bekledigini asagi yukari biliyorlardi.
Turistlere yonelik rehber kitaplar okumus, {izerlerinde muhtesem manzaralarin
bulundugu kartpostallara bakmisti. Botton ve arkadasi uzun bir yolculugun ardindan
Barbados’a ulagsmis ve deniz kiyisindaki otellerine yerlesmislerdi. Sabahin ilk 1siklariyla
beraber yazar, otel odasindan disar1 ¢iktiginda etraf bir kiitiiphane kadar sessizdir. On
tarafta sik Hindistan cevizi agaglar1 ve 6tesinde bembeyaz bir kumsal uzaniyordu. Bu
hos manzaradan oldukg¢a etkilenen Botton, kumlarda yiiriimiis ve ardindan kiyida
bulunan bir banka oturmustur. Bu sirada birka¢ kus uyanmis ve ona eslik etmeye
baslamistir. Arkasina doniip baktiginda gordiigli manzara broslirlerde kendilerine
sunulanlarla tipatip ayniydi. Fakat biraz sonra o, gordiigli manzaranin artik tadini
cikaramiyordu, bilinci boliik porciiktii. Yapmayr unuttugu seyler zihninde doniip
duruyor, etrafindaki manzaray1 gérmiiyordu. iste tam bu sirada sunun farkina vardi Ki,
Barbados’a gelmesine gelmisti ancak kendinden uzaklagsmamis ve adaya kendisini de
taslm1§t124.

Bu calisma, Alain de Botton’un gordiigii manzaray1 kapatan, gézlerine perde olan
duygu ve diisiincelerin, Istanbul’u ziyaret eden seyyahlarda da olup olmadigim
anlamayr amaclamaktadir. Miisliiman kimligine biiriinmiis Istanbul’a bakan
gayrimiislim seyyahlarin, beraberlerinde getirmis olmalari muhtemel diisiinceleri
seyahatnamelerine ne Olgiide yansittiklart ortaya konulmaya calisilacaktir. Calismada
kullanilan kaynaklar XVI. ylizyildan XX. yiizyilin basina kadar olmak {izere genis bir
zaman dilimi olusturacak sekilde se¢ilmistir. Boylece tespit edilmeye ¢aligilan duygu ve
diistincelerin daha saglikli bir sekilde ve uzun soluklu takip edebilecegine kanaat
getirilmigtir.

Hayranlik ve Hayal Kirikh@i Arasinda Istanbul’a Bakmak

Seyyahlar Istanbul’a farkli giizergahlardan giriyorlardi. Biiyiik bir kismi
denizyoluyla, en giizel manzaranin gorildiigli Canakkale Bogazi istikametini
kullantyordu. Baz1 seyyahlar, yine deniz yoluyla fakat bu kez Karadeniz istikametinden
geliyorlardi. En sanssiz olanlar ise karayoluyla sehre gelenlerdi. Nitekim bunlardan
bazilart ne kagirdiklarmi vapura binip Istanbul’a baktiklarinda itiraf etmislerdir. Bir
kisim seyyah ise hangi istikametten girerse girsin Istanbul’u gordiigiinde ne
hissettiklerine dair herhangi bir bilgi vermemistir.

Fransa’nin Istanbul elgisi Gabriel D’Aramon’un maiyetinde 1547°de Istanbul’a
gelen Pierre Belon, eczacilik egitimi almistir. Ilag yapiminda kullanilabilecek farkli
bitki tiirlerini temin etmek i¢in bir¢ok seyahate ¢ikmistir. Bu tiir seyahatler oldukga
masrafli oldugundan daha 6nce gérme firsati bulamadigi Osmanli topraklarina gitmek
icin el¢inin maiyetine katilmay1 bir firsat olarak gérmiistiir. Canakkale istikametinden
gelen Pierre Belon, istanbul’u ilk gordiigiinde bilhassa kuruldugu yere hayran kalmis ve
seyahatnamesinde “bir hiikiimdarin azametini gdstermek icin diinyanin hi¢bir yerinde
daha uygun bir yerde kurulmus bir sehir yoktur” ifadesini kullanmistir®®. Istanbul’un
kuruldugu yere iliskin ovgiiler dizen bir diger isim Busbecq olmustur. Kutsal Roma
Germen Imparatoru I. Ferdinand’in elgisi olarak 1554 yilinda Istanbul’a gelen Ogier
Ghislain de Busbecq, Tiirk sehirlerinde zarif binalar ve giizel sokaklar aramanin bosa
caba oldugunu sdyleyerek sehrin géze gelecek zarif bir tarafinin olmadigini ifade etmis,

24 Botton, Alain de, Seyahat Sanat, Cev. Ahu Sila Bayer, Sel Yaymcilik, Istanbul 2018, s. 26 vd.
% Pierre Belon, Pierre Belon Seyahatnamesi Istanbul ve Anadolu Gézlemleri (1546-1549) Antakya,
Adana, Konya, Afyon, Kiitahya, Bursa, Cev. Hazal Yalin, Kitap Yayinevi, Istanbul 2020, s. 57.
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buna karsilik Istanbul’un konumunu ¢ok begenmistir. Busbecq, yakin dostu Nicholas
Michault’a gonderdigi bir mektupta “Istanbul’dan daha giizel ve daha uygun mevkide
kurulmus bir sehir olamaz” seklinde dvgiisiinii dile getirmistir®®.

Busbecq ile ayn1 donemde Istanbul’a gelen Alman seyyah Hans Dernschwam,
seyahatini tamamen kendi biitcesinden finanse etmis olup herhangi bir resmi gorevi
bulunmuyordu. 1554 yilinin Agustos ayinda Istanbul’a gelen Dernschwam, karayoluyla
geldigi icin denizyoluyla gelen yolcularin gordiigii manzaradan mahrum kalmistir.
Sicak bir yaz giinii sehre giren Alman seyyah, kira¢ ve bakimsiz buldugu goriintiiden
hosnut kalmamistir?’.

Karayoluyla Istanbul’a gelen Fransiz seyyah ve tiiccar Philippe du Fresne-Canaye,
Dernschwam ile aym fikirde degildir. 28 Subat 1573 te Istanbul’a gelen Fresne-Canaye,
Osmanli bagkentini diinyanin en giizel yerlerinden biri olarak tarif etmistir. Burayi
imparatorlugun yeni baskenti yaptig1 i¢in Konstantin’e hak veren Fransiz seyyah, evinin
penceresinden goriinen saray, liman, bogaz, Uskiidar, Kadikdy, Adalar ve Uludag
manzarasindan hayranlikla s6z etmistir. Oldukca yorucu bir yolculuktan sonra geldigi
Istanbul’u yemyesil manzaras: ile cennete benzeten Fresne-Canaye, Tiirklerin sehre
hakim olmasinin kendisinde yarattig1 hosnutsuzlugu doganin iyilestirici giicii sayesinde

ortadan kaldirabildiginden dolay1 duydugu memnuniyeti ifade etmistir®.

Istanbul’a kara yolu ile gelen bir diger ziyaretci, Kutsal Roma Germen Imparatoru
II. Rudolf’un elgisi Joachim Freiherr von Sintzendorf’un maiyetinde Protestan vaiz
olarak gorev yapan Salomon Schweigger’di. Istanbul’a 1 Ocak 1578’de soguk bir kis
giinii gelen Schweigger, istanbul’a bakarken karmasik duygular icerisindedir:

“Bugiinkii Konstantinopolis diinyevi zenginlikler bakimindan eskisinden belki ¢ok
farkl degildir. Ciinkii sarap, ekmek ve diger besin maddeleri bol bol bulunuyor.
Ama Tanrt’'mn gergek varligini tanimak konusuna, yani ruhani zenginlige gelince,
bunu burada bulmak ¢ok zor. Ciinkii Tiirklerin neden olduklar: korkung eziyetler ve
Tanri’ya ulagmak icin izledikleri yanls yol kendini ¢evreye Oyle kabul ettirmis ve
yvayginlasmistir - ki, Tanri’'min  gercegini gosteren 1518t karartmis, hatta
sondiirmiistiir. Bu nedenle Konstantinopolis kentini, Kudiis kenti ile birlikte,
glinahlarin bedelinin ddendigi kent olarak kabul etmeliyiz. Tanri, islenen giinahlar
nedeniyle kapildigi hakli ofkeden otiirii  kimseyi kayirmadan giinahkarlart
cezalandiracaktir™®.

Schweigger, etrafina baktiginda sehrin sahip oldugu giizelligi elbette goriiyordu.
Fakat daha ilk bakista goziine ¢arpan kubbeler ve minareler ona derhal sehrin sahibinin
Miislimanlar oldugunu hatirlatiyordu. Bu nedenle hemen bir din adami refleksiyle
Konstantinopolis’in Istanbul olmasina sebep olan giinahkarlarm arayisma girmistir.
Kabahati Hristiyanlarda® géren Schweigger, Istanbul’un ve Kudiis’iin Tiirklerin elinde

% QOgier Ghiselin de Busbecq, Tiirk Mektuplar:, Kanuni Déneminde Avrupali Bir Elginin Gozlemleri
(1555-1560), Cev. Derin Tiirkomer, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Istanbul 2011, s. 39.

2" Hans Dernschwam, Istanbul ve Anadolu’yva Seyahat Giinliigii, Cev. Yasar Onen, Kiiltiir Bakanlig
Yayinlari, Ankara 1992, s. 50.

28 Philippe du Fresne-Canaye, Fresne-Canaye Seyahatnamesi, 1573, Cev. Teoman Tungdogan, Kitap
Yayinevi, Istanbul 2017, s. 48-49.

2 Salomon Schweigger, Sultanlar Kentine Yolculuk 1578-1581, Cev. Selma Tiirkis Noyan, Kitap
Yayinevi, Istanbul 2004, s. 155.

% Bir Protestan vaiz olan Schweigger, burada mezhebin kurucusu Martin Luther’in goriislerini
yansitmaktadir. Luther, Tanri’nin giinahkar Hristiyanlara 6fkesini gdstermek ve onlar1 cezalandirmak igin
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olmasmmi Tanri’’nin verdigi cezaya baglamig ve bu nedenle Miisliiman Tirklerin
Hristiyanlara kurdugu biiytik tstiinliik onun Istanbul’un giizelliklerini gérmesine mani
olmustur.

Schweigger’in Istanbul’da oldugu giinlerde sehre bir diger Alman seyyah Hans
Jacob Breiining gelmistir. Istanbul’a bakarken gérdiigii manzaranin giizelligini takdir
eden Breiining, kolonilerini Sarayburnu’nun oldugu taraf yerine karsi kiyida kuran
Megaralilara kér denilmesinin hakliigina vurgu yapmustir®l. istanbul’un giizelligine
hayran kalan isimlerden biri de Baron W. Wratislaw olmustur. Kutsal Roma Germen
Imparatoru II. Rudolf’un 1591°de istanbul’a génderdigi heyette yer alan Wratislaw,
manzaray1 i¢ agici olarak tarif ederken sehir i¢in de “bana kalirsa Tanrt burasint bir
imparatora baskent olmasi icin yaratmistir” ifadesini kullanmistir®,

Dogu’yu 6grenme istegi ve merak duygusu ile seyahate cikan Ingiliz seyyah
Henry Blount, 1634’te Istanbul’a gelmisti. Sehirde sadece bes giin kalan Blount, bu
siirenin gdzlem yapmak igin oldukca kisa oldugunun farkindadir. Ingiliz seyyah,
Istanbul’'un 1453’te kaybi1 aslinda kayip degil kazang olarak gdrmek gerektigi
kanisindadir. Ciinkii sehir ¢ok daha biiylik bir imparatorlugun baskenti oldugu gibi o
cagda oldugundan ¢ok daha gérkemli durumdadir. Henry Blount, istanbul’a baktiginda
bilhassa sahip oldugu konuma hayran kalmis ve bundan dolay1 “gérdiigiim yerler
arasinda diinyaya egemen olmaya en uygun yer” seklinde dvgiisiinii dile getirmistir®.

Henry Blount’un hemen ardindan Istanbul’a gelen Fransiz seyyah Clausier Du
Loir, sehrin hem konumunu hem de giizelligini dvmiistiir. Du Loir, Fransiz elgisi Jean
de la Haye ile birlikte geldigi Istanbul’dan Dijon parlamentosu danismanina yazdigi
1639 tarihli mektupta, “hi¢ kimse Istanbul’un konumu kadar avantajli bir yeri asla
gormemistir ve burasi aym zamanda diinya sehirlerinin en giizelidir” seklinde
duygularin1 kaleme dokmiistiir. Yine Du Loir, konumu bu denli avantajli olan bir sehrin
olsa olsa kainat kurulurken Asya ve Avrupa’y1 yonetmek i¢in insa edilmis olabilecegini
yazm1$t1r34.

Osmanli Devleti’nin Girit kusatmasi nedeniyle Venedik’le savastifi donemde
Fransiz seyyah Jean Thévenot Istanbul’a gelmistir. 1655 yilmin Aralik ayinda Istanbul’a
adim atan Thévenot sehirde dokuz ay kalmistir. Thévenot da Blount ve Du Loir gibi
Istanbul’un konumuna vurgu yapmistir: “Istanbul’u géren herkes bu kentin diinyanin en
giizel konumuna sahip oldugu konusunda hemfikirdir; sanki doga bu kenti tiim
yeryiiziine hakim olup onu ydnetmek iizere yaratmistir”°. Bir diger Fransiz seyyah Jean
Chardin 1671°de Iistanbul’a gelmistir. Ozellikle Istanbul Bogazi'mi ¢ok begenen

Tiirkleri arag olarak kullandigina inaniyor ve bundan kurtulmak i¢in Hristiyanlar1 dua ve tdvbeye davet
ediyordu (Leyla Cosan, 16. Yiizyilda Almanlarin Tiirklerden Korunmak I¢in Yazdigi Dualar Tanrim Bizi
Tiirklerden Koru, Yeditepe Yaymlari, Istanbul 2012, s. 21).

81 Hans Jacob Breiining, Breiining Seyahatnamesi Dogu Ulkelerine Yolculuk; Istanbul 1579, Cev. Selma
Tiirkis Noyan, Kitap Yayinevi, Istanbul 2020, s. 99.

32 Baron W. Wratislaw, Baron W. Wratislaw’in Amlari, Cev. M. Siireyya Dilmen, Boyut Matbaacilik,
Istanbul 1996, s. 32.

3 Henry Blount, Dogu Akdeniz’e Yolculuk (1634), Cev. Dilek Berilgen Cenkgiler, Ed. Recep Boztemur,
ODTU Yaymcilik, Ankara 2010, s. 21, 24.

3% Du Loir Seyahatnamesi, IV. Murad Déneminde Bir Fransiz Seyyahin Maceralari, Cev. Mustafa Das,
Yeditepe Yayinlari, Istanbul 2016, s. 40-41.

% Jean Thévenot, Thévenot Seyahatnamesi, Cev. Ali Berktay, Ed. Stefanos Yerasimos, Kitap Yaymevi,
Istanbul 2014, s. 45.
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Chardin, diinyada bu denli giizel bir yer olamayacagini ifade etmistir. Bogaz kiyilarini,
eglenmek ve dinlenmek c¢ok uygun bulan Chardin, Istanbul’u essiz manzarasi ile
karsilasilabilecek en muhtesem gériintii olarak tarif etmistir®.

Chardin ile birlikte seyahat eden ve onun seyahatini resmeden Josephus Grelot,
aym zamanda kendi seyahatnamesini de kaleme almustir. Istanbul’a gelen gemiler,
akintidan kurtulmak i¢in genellikle agiktan, Kiz Kulesi istikametinden limana girerlerdi.
Bu nedenle Grelot, Kiz Kulesi’nden bakildiginda diinyanin en giizel manzarasinin
goriildiiglinii ifade etmis, limana girerken biiyiilii bir sehre girdigini zannetmistir. Grelot
hem sevimli hem de karisik buldugu manzaray1 soyle tarif etmistir:

“Bu rengarenk sayfiye evlerinin ortasinda, onlari kat kat asip gége yiikselen,
inamlmayacak kadar ¢ok sayida biiyiik kubbeler, minareler ve ¢an kuleleri vardir.
Istanbul’a gelenlerin géziinii oksayan bu sevimli karisikhiga, servilerin ve genis
bahgelerdeki agaglarin yesilligi de biiyiik katkida bulunur. Ortayr kapatmadan,
limamin ¢evresinde ta¢ seklinde dizilmis gemilerin ¢oklugu, gerideki giizellikleri
sergilemek icin tiim yapraklarim atmis agaglarin olusturdugu genis bir halkay
andwir. Sayilart on alti bini gegen ve kent sakinlerinin ihtiyacina gore, kimi
velkenli kimi kiirekli, siirekli seyir halindeki kayiklar, gondollar ve kiiciik gemiler,
tiim izleyicilere, sanki giizel bir amfiteatrdan bir deniz savasi eglencesi sunar
gibidir. Sanat ve doga, giizellikle verimliligin esit oldugu bir yer kurmak icin
birlesebilselerdi, herhalde Istanbul dan daha iyisini basaramazlardr™®.

XVIII. yiizyilda Istanbul’a gelen Batililar arasinda en bilinenlerinden biri Baron
de Tott’tur. 1755te Istanbul’a elgilik terciiman1 olarak gelen Baron de Tott, bilhassa
topgu okulunun kurulmasinda miihim rol oynamistir. Baron de Tott hatiralarinda sehre
ve konumuna iliskin sunlar1 aktarmistir:

“Eger diinyaya hakim olma ihtiras1 bir harita iizerinde incelense ve diinyanin
baskenti olarak en uygun bir sehir aransa kuskusuz Istanbul mevkii itibariyla bu
secime layik olurdu... Ik goz atista Istanbul’un uyandirdigi hayranhk sehrin igine
girince kisa zamanda kaybolmaktadir. Damlarin ¢ikintisinin pek az 151k gecirdigi
cakil tasli bozuk yollar, temizlikten uzak sokaklar Istanbul’un tek can sikict
taraflar1 degildir*®,

Baron de Tott kendisinden sonra gelen bir¢ok seyyahin tekrar edecegi bir bakisi
ortaya koymustur. Uzaktan bakildiginda tarifsiz giizelligi olan sehir, i¢ine girildiginde
bir anda bagka bir boyuta gecerek adeta biiylisii bozuluyordu. Belki de bu agsamada
yazarin beraberinde getirdigi duygular ger¢ekten manzarayi kapatiyordu. Elbette Baron
de Tott’un adim attig1 Istanbul’un oldukga genis ve tertemiz sokaklara sahip oldugu
iddia edilemez. Ancak Baron’un, Fransa Kral naibinin “Paris korkung¢ ve ¢ok kotii bir
yer... ¢lirtimiis et ve balik kokulari ve idrarimi sokaklara yapan insanlar nedeniyle
burada durmak miimkiin degil”*® dedigi yerden geldigini de unutmamak gerekir.

Venedik balyosuna eslik eden heyetle birlikte 1788°de Istanbul’a gelen Giovanni
Battista Casti de sehri uzaktan ve yakindan farkli gérenlerdendir. Ayn1 zamanda bir

3% Jean Chardin, Chardin Seyahatnamesi, Istanbul, Osmanli Topraklar, Giircistan, Ermenistan, Iran,
1671-1673, Cev. Ayse Meral, Ed. Stefanos Yerasimos, Kitap Yaymevi, Istanbul 2014, s. 91.

37 Grelot, Josephus, Istanbul Seyahatnamesi, Cev. Maide Selen, Istanbul: Pera Turizm ve Ticaret A.S,
Istanbul 1998, s. 59-60

%8 Baron de Tott, /8. Yiizyilda Tiirkler, Kervan Kitapgilik, Istanbul bty, s. 14-15.

% Clive Ponting, Diinyamin Yesil Tarihi, Cev. Ayse Basc1, Sabanct Universitesi Yayinlari, Istanbul 2012,
s. 420.
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yazar olan Italyan gezgin Casti, Istanbul’da 20 giin kalmis ve bu siire zarfinda klasik
Yunan ve Bizans izlerini aramistir. Balyos ve Casti’nin de i¢inde bulundugu gemi 19
Ekim 1788’de Yedikule’ye vardiginda sehir bir anda tiim ihtisamiyla karsilarina
cikmisti. Istanbul’u bir amfiteatra benzeten Casti, gordiigii manzara icin su ifadeleri
kullanmastir:

“Istanbul 'un giizelligine bizzat sahit olmak, insamn onu gérmeden énce aklinda
olusturdugu tiim fikirlerde, tiim hayallerden daha iistiin, daha ihtisamli. Boyle bir
manzara karsisinda herkes, her sey ¢ok kiiciik kaliyor.... Cami minarelerini giinese
ceviren o sonsuz isik, rengarenk boyali Tiirk evlerinin arasina dagilmis serviler ve
envaigesit agag, benzerlerinin iginde en giizeli ve muhtemelen en biiyiigii olan
Saray, daimi bir hareket halinde olan sonsuz sayida olan kiigiik kayik, binlerce
yerli ve yabanci gemi, Sultan’a ve prenseslere ait olan ve tiim liman g¢evresini
bastanbasa kaplayan cesitli mimari tisluplarda késkler. Tiim bu yeni, heybetli ve
her seyiyle farkly gériintii en hissiz insamin dahi ruhunu cezbediyor, gonliinii
calyor, sasirtiyor, eglendiriyor. Burada tiim diinya toplanmis gibi, burast
diinyamin merkezi gibi duruyor”®.

Casti, karsisinda hayal ettiginin Stesinde bir Istanbul bulmustu. Cami kubbeleri,
minareleri, mezarliklar1 dolduran servi agaclari ile Oniinde bir Miisliman sehri
uzaniyordu. Aslma bakilirsa Istanbul’u ¢ok begenmisti. Ancak gdzlemlerinin
kimseye tavsiye etmeyecegini, sehrin sevimsiz ve hatta tehlikeli oldugunu yazmistir.
Casti seyahatnamesinin devaminda, Baron de Tott gibi Istanbul’un iginin disina gére
giizelligini yansitmadigini, kaldirimsiz, dar ve egri biigrii kaldirimlarin mimari agidan

zevksizlik gostergesi oldugunu vurgulamigtir!,

Italyan yazar ve gezgin Casti’den bir siire sonra Fransiz doktor ve gezgin Antonie
Olivier Istanbul’a gelmistir. Istanbul’a iliskin olduk¢a uzun degerlendirmeler yapan
Olivier, sehre ilk defa gelen bir yolcu i¢in duygularimi ifade etmenin ne kadar zor
oldugundan bahsetmistir. Istanbul’un yiiksek bir zevkle kuruldugunu séyleyen Fransiz
seyyah, evleri, kubbeleri ve minarelerinin yan1 sira Bogaz, liman, Galata, Pera, Uskiidar,
Marmara Denizi ve uzaklarda goriillen zirvesi karlarla kapli Uludag ile birlikte
doyulamayacak bir manzara sundugunu ve adeta insani biiyiiledigini ifade etmistir*?.

Limana adim attifinda o biiyiilii ilk intibain kayboldugunu sdyleyen Antonie
Olivier, bu kez dar ve pis sokaklari, diizensiz ve ¢irkin yapilar ile hayal kirikligina
ugradigini belirtmistir. Olivier, sehre iliskin degerlendirmelerinin devaminda Tiirkleri
ellerinde bulunan kiymetin farkina varamamakla suclamistir:

“Avrupa’min herhangi bir yerinde Istanbul gibi bir sehrin varligi diisiiniilebilseydi,
buradaki geginme sartlart tamamiyla baska tiirlii olurdu. Bir defa halkin biiyiik
cogunlugu emlak ve arazi sahibi olur, bunlarin yillik geliriyle geginirdi. Diger
geriye kalan kismz ise gesitli sanatlar ve ticaretle ugrasirdi. Sehrin etrafi ve cevresi
tamamen ekilir, baglar, bahgeler, yazlik evler ve saraylarla siislii olurdu ve nihayet
Istanbul gibi boylesine giizel bir yerde kurulmus bir sehrin bir¢ok gezinti ve
dinlenme vyerleri bulunurdu. Kisacasi boyle bir sehirde her sey, her bakimdan

40 Giovanni BattistaCasti, Bir Istanbul Seyahati-1788, Cev. Akif Tung, Cinius Yaynlari, istanbul 2019, s.
6.

41 Casti, s. 14. _

42 Antoine Olivier, 18. Yiizyilda Tiirkiye ve Istanbul, Haz. Aloda Kaplan, Képrii Kitaplari, Istanbul 2016,
S. 29.
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Avrupa’min  biiyiik sehirlerindeki gibi olurdu. Istanbul sehri, Karadeniz ile
Marmara, Asya ile Avrupa arasindaki bu giizel ve nadir bulunur yerinden
yararlanabilmis, biiyiik bir ticareti tegvik edebilecek dlciide genis, giivenli ve
elverigli olan limamm degerlendirebilmiy olsaydi, sanayini gelistirecek tiriinlerini
biitiin imparatorluga, hatta yabanci iilkelere sevk edebilseydi ve nihayet su
insanligt mahveden biiyiik felaket vebayi dnleyebilseydi, siiphesiz bu gsehir,
muazzam bir gelisme kaydeder ve belki de haddinden fazla bir niifusa sahip
olurdu”.®

Antoine Olivier, Tiirklerin taassubun etkisiyle ekonomik ve sinai yeniliklere sirt
cevirdiklerini, dini tevekkiillerinin uyusukluk ve tembellige sebep oldugunu sdyleyerek
onlar ellerinde bulunan imkan1 degerlendirememekle itham etmistir®.

Istanbul’a gelen gemilerin bircogu ters akint1 ve siddetli riizgar nedeniyle Hali¢’e
girmekte giicliik ¢ekiyorlardi. Bazen gemiler giinlerce Marmara Denizi’nde beklemek
zorunda kaliyordu. 1794’te Istanbul’a atanan Fransiz elgisi Choiseul-Gouffier’in
maiyetinde rahip olarak gérevlendirilen Guillaume Martin, gemi limana yanasamayinca
{ic giin boyunca acikta beklemek zorunda kalmustir. Icinde bulunduklar1 durumdan
sikdyetci olmayan Martin, bu sayede uzun uzun sehrin manzarasini seyrettigini
kaydetmistir. Nitekim Fransiz rahip Guillaume Martin, diinyada Istanbul’a deniz
yoluyla giriste goriilenden daha biiyiileyici bir manzara olamayacag1 kanaatindedir®.

Guillaume Martin, Osmanli Devleti’ni paylasmak isteyen devletlerin gozlerini
Istanbul’a dikmesini yadirgamaz. Doganin, avantajli konumu ve Avrupa’nin her
tarafiyla kolayca baglanti kurabilmesi nedeniyle Istanbul’u adeta diinyanin merkezi
olmaya adadig1 goriisiindedir®.

Napolyon Bonaparte komutasindaki Fransiz ordusunun 1798’de Misir’1 isgali
lizerine Osmanli Devleti ile ittifak yapan ingiltere dncelikle bir askeri heyeti Istanbul’a
gondermisti. Doktor William Wittman bu heyet igerisinde bulunuyordu. 1799, 1800 ve
1801 yillarin1 kapsayan bir seyahatname kaleme alan Wittman, 14 Haziran 1799’da
gordiigii Istanbul manzarasim cok begenmistir. Kendi gozleri igin yeni ve farkli
oldugunu sdyledigi bu manzaray1 bir tabloya benzetmistir*’.

William Wittman, uzaktan bakildiginda Istanbul’u ugsuz bucaksiz bir
amfitiyatroya benzetmektedir. Ancak o da yakindan bakildiginda basgka bir manzara
gorenlerdendir:

“Hichir sey Istanbul’un ve dolaylarimin dis goriiniisii kadar gorkemli, giizel ve
tablo gibi olamaz. Ancak igine girince giizellik azalir. Evier dzensiz yapilmigtir,
sokaklar da dardir. Evler, yamaca kat kat tirmaniyormus gibi goriiniir. Ama daha
¢cok ahsaptan yapilmis olduklari igin, boyle bir iklimin yogun sicaginda ve
gilinesinde ¢ok ge¢meden bozulurlar, dolayisiyla yarattiklar: etki, yanlarina
yaklasinca yok olur. Kisacasi Istanbul ve etrafimn distan gorviiniimii hem
esrarengiz hem de giizeldir; buraya gelen gezginler de bu manzarayla yetinmek

4 Olivier, s. 42, 45.

4 Olivier, s. 248.

4 Guillaume Martin, Istanbul’a Seyahat, Cev. Ismail Yerguz, Istiklal Kitabevi, Istanbul 2007, s. 60, 63.

46 Martin, s. 81.

47 William Wittman, Osmanli’ya Yolculuk 1799-1800-1801, Cev. Belkis Disbudak, ODTU Yayncilik,
Ankara 2011, s. 3.
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zorundadirlar, ¢iinkii yakindan inceleyince meraklarimi tatmin edecek ya da
hayranliklarint uyandiracak pek az sey bulacaklardir™®,

Doktor Wittman da tipki Antonie Olivier gibi Tiirklerin ellerinde bulunan sehrin
kiymetini bilmedigi goriigiindedir:

“Bogaz kiyilarindaki yiiksek tepelerde cok cesitli giizel agaglar ve calilar var.
Doga buralara ¢ok comert davranmig. Aralara birkag kéy serpilmis durumda,
kiyilarda da Sultan’in, Sadrazam’in, Kaptan Pasa’min ve diger kisilerin ¢ok zarif
koskleri ya da yazlik konaklar: var. Bogaz boyunca ¢ok ozenli bir bitki ortiisii goze
carpwyor, kwylar baglarla, bahgelerle, meyve agaglariyla dolu ve dallarinda en
giizel meyveler yetisiyor. Eger Tiirkler tabiatin sunduklariyla orantili bir zevke
sahip olsalar ve aynmi zamanda bizim ydnetimimize benzer bir hiikiimet tarafindan
yonetilseler, Bogaz kiyilart diinyanin en giizel yerlerinden biri olurdu. Bugiinkii
haliyle, gérkem acisindan tiim giizellikler kayboluyor™.

1802’de Dogu seyahatine ¢ikan Alman seyyah Ulrich Jasper Seetzen, karadan
araba ile Istanbul’a gelmisti. Bilhassa dogaya merakli olan Seetzen, alt1 ay kadar
kalacag: Istanbul’a girerken bir anda karsilarina ¢ikan Marmara Denizi, Prens Adalari
ve daha uzaklarda géziikken Anadolu’nun yiiksek daglarindan olusan manzaraya hayran
kalmistir. Anadolu yakasindaki koyu renkli daglarin arka fonu olusturdugu sehir
manzarasinda yiiksek surlar, kuleler, sayisiz minare, camiler ve saraylar gozlerini
kamastirmisti. Ancak biraz sonra Seetzen ve arkadaslarinin 6nii ugsuz bucaksiz
mezarliklar, mezarliklar1 dolduran servi agaglar1 ve surlar tarafinda kapatilmis, sehir
goriinmez olmustur™’,

Seetzen, muhtemelen Ayvansaray Kapisi'ndan giris yaparken Istanbul ve
niifusuna iliskin hayal kiriklig1 icerisindeydi:

“Kentin surlarmmin oniine geldigimizde birka¢ saka, atlarina su dolu mesin
tulumlart yiiklemis hayvanlarin oniinde veya ardi sira gidiyordu. Sehir kapilarinin
disindaki kahvehanelerde bir¢ok Tiirk erkegi sessiz sessiz oturmus, ciddi bir tavirla
nargilelerini tittiiriiyor, ya da kiiciik fincanlarin ig¢inde sunulan koyu, sicak ve
sekersiz kahvelerini hopiirdeterek iciyorlardi. A¢ik¢a belirtmeliyim ki, Qiriste pek
¢ok insanla karsilasmamiza karsin, bu kent bende iginde yasayan insan toplulugu
bakimindan olduk¢a kétii bir izlenim birakti. Oysa Viyana kapilar: oniinde
gordiigiim insan kalabaligi ne kadar farklydi. Orada yogun bir insan seli hig
durmadan  kentin  kapilarindan  iceri, disart akmaktadir. Viyana ile
kiyaslandigindan, burasi ¢ok sessiz adeta olii bir kent. Oysa ben bu izlenimi
edindigim sirada kentin en iicra kosesinde bulundugumu dikkate almamisim.
Viyana’'nin en dis kapilart kentin merkezine ¢ok yakindir. Ayrica Tiirkler nadiren
evierinin disinda, yaya veya atla gezerler. Araba gezintileri ise hi¢ yapilmaz.
Ayrica buraya tiim gida maddeleri ve diger ticari mallar gemilerle getirilmektedir.
Oysa Viyana halkimin ihtiyact olan malzemenin biiyiik kismi disaridan binlerce
arabayla getirildiginden, kentin kapilarinda biiyiik bir hareketlilik ve canlilik
goriilmektedir™:.

48 Wittman, s. 8.

49 Wittman, s. 8,9.

50 Ulrich Jasper Seetzen, Istanbul Giinliikleri, 12 Arahk 1802-22 Haziran 1803, 1, Cev. Selma Tiirkis
Noyan, Kitap Yaymevi, Istanbul 2017, s. 22.

51 Seetzen, s. 26.
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Seetzen, Istanbul’a daha ilk adimmi atmisken gordiiklerini Viyana ile kiyaslamis
ve kendisinin de belirttigi gibi hatal1 bir sonuca varmistir. Her seyden 6nce Viyana’nin
aksine Istanbul’un deniz kiyisinda oldugunu ve ticaretin ¢ok biiyiik bir kismimin deniz
yoluyla oldugunu unutmustur. Nitekim ¢ok ge¢meden liman ve ¢evresindeki canliligi
tecriibe etme imkan1 bulabilmistir.

Fransiz yazar Frangois-René de Chateaubriand, hac vesilesiyle ¢iktigi Kudiis
seyahati sirasinda Istanbul’a da ugramustir. Bindigi gemi, 13 Eyliil 1806°da sisli bir
sonbahar sabahi Yedikule Onlerine geldiginde Sis yavas yavas dagilmaya baslamisti.
Chateaubriand, netlesen manzarada gordiigli minareleri yapraklar: dokiilmiis bir ormana
benzetmistir. Ardindan da Topkap1 Sarayi, adeta bir nehir gibi uzanan bogaz, Asya
kiyilar1, Uskiidar ve her iki yakadaki tepeler seyyahin goziine bir tablo gibi gziikmiisti.
Gordiigii manzaradan hayranlikla bahseden Chateaubriand, “Istanbul’u diinyanin en
giizel yeridir” diyenlerin hi¢ de haksiz olmadigini belirtmistir>2.

Geminin Galata’ya yanagsmasindan sonra Chateaubriand baska bir diinyaya adim
atmistir. Yolcular, hamallar, tliccarlar ve denizcilerin sebep oldugu kalabalik, her
renkten yiizler, ayr1 ayri diller, giyim kusam dikkat c¢ekiyordu. Kadinlarin azligi,
tekerlekli arabalarin yoklugu,®® sahipsiz kopekler ve derin bir sessizlik Fransiz yazar
sasirtmustir. Ote yandan Chateaubriand, kiytya c¢ikar ¢cikmaz Tiirklere dair gézlemlerde
de bulunmustur: “Gozlerinize hicbir seving belirtisi, hi¢cbir mutluluk belirtisi ¢carpmaz,
karsimizda gordiigiiniiz ulus, bir ulus degil; hocamin giittiigii, yenicerinin bogazladigt
bir siiriidiir®*. 13 Eyliil’de sehre ilk defa adim atan ve 18 Eyliil’de ayrilan biri icin
sehrin sakinlerine yonelik bu degerlendirme kalip yarginin gostergesidir. Anlasilan
Chateaubriand, Istanbul’a gelirken beraberinde birgok duygu ve diisiincesini de
getirmisti. Nitekim ¢ok gecmeden Istanbul’un Tiirklerin elinde olmasindan duydugu
rahatsizlig1 dile getirmistir:

“Istanbul’dan ¢iktigima pek sevindim. Insamn, icindeyken yasadigi duygular,
sehrin giizelligini bozuyor; insan, bir zamanlar bu yerlerde yalniz Rumlarin
oturdugunu, bugiin ise sehrin Tiirklerin elinde oldugunu diisiiniince, milletlerle
yerler arasindaki bu karisikliktan irkiliyor. Istanbul’da kalmak beni sikiyordu. Ben
erdemlerle, sanatlarla siislii olmayan yerleri gormeyi sevmem. Burada ne erdem
gordiim ne de sanat”™>.

1812 yilinda Istanbul’a gelen Charles Pertusier, 1814°e kadar Fransa elgiliginde
askerl atese olarak gorev yapmistir. Pertusier, Istanbul’a kara yoluyla giris

52 Frangois Chateaubriand, Paris Istanbul Kudiis Bir Seyahat Giinliigii, Yay. Haz. Ercan Balkis, ilkbiz
Yayinevi, Istanbul 2004, s. 183.

53 Sokaklardaki arabalarmn azlig1, olanlarmn da basit olusu birgok seyyahin dikkatini ¢ekmistir. Bu hususta
Alman seyyah Seetzen’in gozlemi akillarda olusan sorulara cevap niteligindedir: Burada arabalara ¢ok
stk rastlanmiyor. Erkekler atla dolasmay tercih ediyorlar. Arabaya yalnizca kadinlar biniyor. Tiirklerin
arabalari, sadece dort tekerlegi olan iistii yuvarlak ¢atil ve her iki yaminda birer kapt bulunan ¢ok hafif
ama bol siislii araclar. Istanbul’da (Pera disinda) bugiine kadar bir tek Avrupa tipi araba gormedim ve
sanirim ilerde de gormeyecegim. Elbette ki burada araba baska kentlerdeki kadar kullanisli bir ara¢
degil, ciinkii bazi sokaklar ¢ok dar ve iistelik inisli yokuslu. Ama gene de arabalar icin miisait pek ¢ok
cadde var. Tiirkler, Fransa, Ingiltere veya Almanya’da yasayan bir zenginin sik bir fayton satin almak
icin ddeyecegi parayi, gosterisli eyer takimlarina, ortiilere ve atlara harcamay tercih ediyorlar. Nitekim
Avrupa’nin hi¢bir iilkesinde buradaki kadar giizel at ve eyer takimlar: bulmak miimkiin degildir. Seetzen,
S. 72.
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yapanlardandir. Bu istikamette, bagkente yaklasildigina dair higbir isaret olmadigindan
Istanbul’a ilk kez gelen yolcular bir anda kendilerini surlarin 6niinde bulabilmektedir.
Nitekim Pertusier icin de bdyle olmustur®®.

Charles Pertusier, denizden gelen yolcularla mukayese edildiginde karadan
gelenlerin dezavantajli oldugu diisiincesindedir. Bir defa etraf ¢iplaktir ve daha dnce
Alman seyyah Seetzen’in ifade ettigi gibi sadece sehrin kapilarina varildiginda servi
agaclariyla dolu mezarliklar misafirlere yesillik sunmaktadir. Nitekim Pertusier, deniz
yoluyla Istanbul’a gelenlerin gérdiigii manzaray: diisiindiigiinde i¢ gegirir ve bdyle bir
manzarayr yorumlayabilmek ic¢in usta bir sairin hiinerine veya mahir bir ressamin
fircasina ihtiya¢ duyuldugunu belirtir. Ona gore deniz tarafinda, en soguk hayaller 1sinir,
yeryliziiniin ve dalgalarin sundugu ilham mutlaka gelip sizi bulur. Her sey harikadir ve

karsinizdaki manzaray1 gozleriniz kamasarak izlersiniz®’.

Karadeniz istikametinden Istanbul’a gelen seyyahlardan biri Polonyali Kont
Edward Raczynski’dir. 6 Agustos 1814’te Odesa’dan bindigi gemi ii¢ giin sonra 9
Agustos’ta Bogaz’a giris yapmustir. Bilhassa antik eserlere ilgi duyan Raczynski,
Sarayburnu, Galata ve Beyoglu taraflarini goriince duygularini su sekilde tarif etmistir:
“Seyyahlarin bu bassehrin konumunu ¢ok abarttiklar: diisiincesi ile gelmisgtim,; simdi
kendi tecriibemden yola ¢ikarak ya bu tabloyu ¢ok soguk gostermis olduklarini ya da
bunun daha ziyade tasvir edilemeyecegini hissettim.”®.

Polonyali seyyah, Istanbul’un hicbir yerde bulunmayan tabiat giizellikleri yaninda
askeri ve ticari agidan avantajli konumuna da vurgu yapmustir:

“Eger doyumsuz hirs, diinya imparatorlugunun bassehrini kuracagi bir yer artyor
olsaydi, Istanbul diger sehirlerin arasinda birinciligi alrdi. Asya’ya dogru
yanagmis Sarayburnu, diinyamin bu iki yakasimin hiikiimdarimin ikametine ayrilmig
gibi goriiniiyor. Aksam geg¢ vakit Istanbul’a geldim, golgeleri Asya’ya kadar
uzanan minare ve surlarim gérdiigiimde, hiikiimranilik asasim diinyamn bu kismi
iizerine yaymis II. Mehmed ya da Siileyman i gélgesini goriir gibi oldum™®.

Amerikali doga bilimci James Ellsworth De Kay, kolera {lizerine arastirmalar
yapmak iizere Istanbul’a gelmisti. Sehrin manzarasindan biiyiik bir haz duyan De Kay,
on iki mil uzaktan dahi Istanbul’un cok giizel gbriindiigiinii, minareler, camiler, evler,
bayirlar ve ormanlar sayesinde etkileyici bir goriintiiniin ortaya ¢iktigini, bunun yaninda
Anadolu yakasindaki tepeler, Uskiidar ve Prens Adalari’'nin bu manzaraya zenginlik
kattigini ifade etmistir®®.

Istanbul’un iinlii ziyaretgilerinden biri de Fransiz yazar, sair ve siyaset¢i Alphonse
de Lamartine olmustur. Ciktig1 dogu seyahati ¢ergevesinde Lamartine 18 Mayis 1833
sabahi Istanbul’a gelmistir. Gemi Istanbul’a yaklastikga Prens Adalari, Yedikule ve
say1siz minare goriinmeye baslamistir. Heyecanla etrafina bakan Lamartine, istedigini
bulamamis saskinlik ve hayal kirikligina ugramistir. Hatta kendine “Romalilar

% Charles Pertusier, Promenades Pittoresques dans Constantinople et sur les rives du Bosphore: suivies
d’une Notice sur la Dalmatie, 1, H. Nicolle, A La Librairie Stéréotype, Paris 1815, s. 17.

57 Pertusier, s. 18-19.

% Edward Raczynski, Edward Raczynski’nin Tiirkive Seyahati Giinliigii, Cev. Sabire Arik, Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara 2019, s. 23.
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80 James Ellswort De Kay, 1831-1832 Tiirkiye sinden Goriiniimler, Cev. Serpil Atamaz Hazar, Ed. Recep
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Napoli’yi bunun i¢in mi terk ettiler? Asya ve Avrupa’nin baskenti, ressamlarin ve
sairlerin sehirlerin kraligesi olarak hayal ettikleri Istanbul buras1 m1?” diye sormustur®?.

Lamartine uzun bir yolculuk yapmisti. Esasinda Istanbul, bu yolculuk igin en
onemli duraklardan biriydi. Oysa simdi bu kadar uzun bir yolculuga katlanmaya deger
miydi? diye kendini sorguluyordu. Fakat bir siire sonra Istanbul’a yonelik kiiciimseyici
bakisina bir son vermis ve gozleri giizel seyler gérmeye baslamistir. O devasa surlar,
kirmiziya calan evler ve konaklar, piramit gibi kat kat yiikselen tepeler, servi ormanlari,
devasa camiler giines 1sinlar1 altinda alev alev yaniyordu. Ustelik Istanbul’da insana
huzur veren derin bir sessizlik vardi. Sokaklardan ¢it ¢ikmiyor, higbir pencere
acilmiyordu. Giines 1siklar1 altinda uyuyan sehirde hayat belirtisi olan tek sey denizce
stiziilen yelkenli gemilerdi. Artik gordiigi manzara Lamartine i¢in tarif edilemez bir
boyuta ulagmistir ve bu manzaranin insanoglunun diinya iizerinde gorebilecegi en
muhtesem manzara oldugunu diislinmiis, istemsizce ¢ighk atmistir. Bu asamada
Lamartine, “artik Napoli Kérfezi'ni diisiinmeyi biraktim, zira herhangi bir yeri bu
muhtesem ve zarif manzara ile karsilagtirmak yaratilisi asagilamaktir” diye diiginmeye
baslamigtir®.

Ingiliz ordusunda bir subay olan Thomas Pardoe, 1836’da Istanbul’da
gorevlendirildiginde kiz1 Julia da ona eslik etmisti. Istanbul’da dokuz ay kalan Julia
Pardoe, Londra’ya dondiikten sonra Sultanlar Sehri adiyla hatiralarimi yayimlamistir.
Julia Pardoe’nun iginde bulundugu gemi 30 Aralik 1835°te Hali¢’e demirlemisti. Ingiliz
yazar, uzun siiredir gormeyi bekledigi manzaraya bakarken duygularin1 “sehirlerin
sultani tam oniimdeydi” seklinde ifade etmistir. Mevsim kis oldugundan hava soguktu
ve kar yagmusti. Pardoe bunu, “Istanbul’u ilk defa mevsimlerin en hasininin kiirk
mantosuna biiriinmiis halde gérdiim” diye agiklamistir. Istanbul manzarasini “ihtisamly”
diye tarif eden Julia Pardoe, “sanki periler diyarina bakiyor, en ¢ilgin hayallerimin
cisimlestigini gériiyordum” yorumunu yapmistir®,

Avrupa’nin  ¢esitli limanlarindan kalkan gemiler Canakkale Bogazi’ni
gectiklerinde Istanbul’u ilk kez gérecekler igin heyecanli bir bekleyis basliyordu. Bu
heyecan iki bigimde kendini gosteriyordu: Birincisi, Istanbul’un dillere destan
giizelligini gérecek olmanin sevinci; ikincisi, tam Istanbul énlerine gelindiginde sehrin
lizerini sis kaplama korkusu. Bu heyecam pek ¢ok seyyahta gdérmek miimkiindiir. Iste
bunlardan biri Fransiz seyyah Alexis de Valon’dur. 1842’de Istanbul’a gelen Valon,
izlenimlerini ¢esitli dergilerde yayimlamigtir.

Fransiz seyyah Valon’u tasiyan gemi Topkapi Sarayr Onlerine geldiginde sehir
yogun bir sis bulutunun altindaydi. Valon duygularini sdyle agiklamistir: “Sanki bir
bulutun iginde yiiziiyorduk, Istanbul hi¢ goziikmiiyordu ve ben bu yolculugun en giizel
anmint yitirmeme neden olan bu kotii hava nedeniyle ¢ok iizgiindiim”. Fakat biraz sonra
sis dagilip parlak bir glines goriiniince Valon’un {iziintlisi gitmis yerini seving
kaplamigtir. Sis perdesinin dagilmasiyla birlikte bir minare ormanm géziikmiistii. Giines
15181 ile alev alev yanan kubbeler, yesillikler i¢cinde evler, konaklar, ormanlar ve limani1
dolduran sayisiz gemi doyumsuz bir manzara olusturuyordu. Istanbul’un sabah giinesi

81 Alphonse de Lamartine, Souvenirs, Impressions, Pensées et Paysages, Pendant un Voyage en Orient
(1832-1833), I, Paris 1835, s. 186-187.
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83 Julia Pardoe, Sultanlar Sehri Istanbul, Cev. M. Banu Biiyiikkal, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaymnlari,
Istanbul 2017, s. 3.

e —
50

II' AID



ile adeta yandig: duygusuna kapilan Valon, sehri perilerin tasarladigii ve devlerin
¢izdigini diisiinmiistiir. Alexis de Valon Istanbul manzarasi karsisinda duygularini sdyle
ifade etmistir:

“Bazi yazarlar Istanbul manzarasini Napoli manzarasina benzetmislerdir; giiliing.
Italyan bagskentini herkes tasavvur edebilir oysa sultanlarin kenti harikalar
agisindan hayal giiciiniin biitiin diislerini agar. Soyle bir sey soéylemenin hi¢bir
sakincast yok: Diinyayt sadece bir kez gorebilme olanagi olsaydi, onu buradan
seyretmek gerekirdi. Bir seyyahin anlatmis olduklarini hatirlyyorum: Sarayburnu
onlerinden gecerken oOylesine etkilenmis ki atesinin yiikseldigini ve siddetli bir
nobet gecirdigini sanmis. Beni ¢ok giildiirmiis olan bu hikdyenin Yedikule onlerine
geldigimde gercek olabilecegine inandim™®.

Alexis Valon’un Istanbul’un giizelligine iliskin &vgiileri burada kesilmis onun
yerini kasvet, sikint1 ve ¢irkinlik almustir. Ilk olarak gemi daha limana yanasmadan &nce
carka bir deri tulum takilmig ve i¢inde bir kadin cesedi oldugu diistiniilmiistiir. Bir¢ok
seyahatnamede Osmanli sultanlarinin bogdurduklar1 kadinlari denize attiklarindan
bahsedildiginden tam da sarayin karsisindayken karsilarina ¢ikan seyin o6ldiiriilmiis bir
kadin olabilecegi diistiniilmistiir. Nitekim gemi subay1 “Sultamin adaleti” diye bir
yorum yapmis Ve Valon, geminin yaninda yiizen islak derinin altinda insan sekli
gordiigiinii sanmis, “Kafamda bir roman olustu, belki de heniiz 6lmemistir, hayata

déndiiriilebilir” seklindeki ifadelerle okuyucusunu etkileme gayretine girmistir®®.

Insan bicimli torba seyyahm tiim dikkatini dagitmus etrafindaki manzaraya ilgi
gostermeyi birakmistir. Tam bu sirada eski sarayin denizle baglantili oldugu bir yerde
“dogu kiskan¢chginin kurbanlarinin denize atildigr” koprilyli goriince morali iyiden iyiye
bozulmustur®. Alexis de Valon’un icinde bulundugu gemi Galata Limani’na
yanastiZinda yasananlar adeta Kiilkedisi masalin1 andirmaktadir, saat 12 olmus ve biiyii

bozulmustur:

“Geminin rihtima yanagsmas: swasinda bakiglarimi ne tarafa ¢evirecegimi
bilemiyordum. Bir tarafta binlerce geminin bulundugu Hali¢, Galata, eski
Bizans in camilerle kapli yedi tepesi; 6biir tarafta Bogaz in ve Marmara 'min mavi
dalgalart ve Uskiidar'in parlayan lkuylar. Hayranliktan sasirmis ve coskuyla
sarhos olmugstum. Kayigimiz kiyiya yanastiginda rihtima ilk atlayanin ben olmasin
istedim; ayagim kaydi ve ¢amurlu bir suyun ic¢ine boylu boyunca uzandim.
Istanbul’a girisim boyle oldu. Tepeden tirnaga ¢amur icinde kalktigimda bir an
hareketsiz kaldim ve saskinliktan tas kesmis gibi oldum. Cevremdeki her sey
degismisti; biiyiilti manzara kaybolmus, kendimi pis ve kiiciik bir kavsakta, 1slak,
karanlik ve ¢amurlu dar sokaklardan olusan bir labirentin giriginde bulmugtum.
Birbirinden kopmus, kotii tahtalardan olusan c¢evremdeki evierin sefil bir
goriiniimii vardi; evlerin ilk kirmizi rengi zamanla ve yagmurlarla kirli tonlar
almisti. Uzaktan ¢ok ince, ¢ok giizel goziiken minarelerden biri yammda dikilmisti;
kaba al¢t swvalart kopan ve parca parca diisen, hi¢bir zarafeti olmayan kiigiik bir
siitun. Uzaktan zengin Osmanlilar sandigim, sokaklarda dolasan Tiirkler
baglarinda pacavralar ve yurtik pirtik giysili sefillerdi. Rihtimi dolduran hamallarin
arkasinda kasaplar sokak ortasinda koyun kesiyorlardi; kaldwrimlar kanli camur ve
kulaklarimi dikmis, kizil tiyli, elli kadar igren¢ kopegin uluyarak cevresinde

8 Alexis de Valon, Abdiilmecit Dénemi’nde Tiirkiye Dogu’da Bir Yil, Cev. Ismail Yerguz, Say Yayinlari,
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dondiigii, sicakliklarini kaybetmemis bagirsaklarla doluydu. Havamin ve isigin
girmedigi, her ¢esit pisligin goriildiigii, hi¢ stipiiriilmeyen, kisacast her adimda fare
yva da kopek oliilerinin iistiine basilan bu rutubetli aralik yerlerden ¢ok pis kokular
yayilyordu. Istanbul sokaklarimn ve Galata merdivenlerinin ¢ogunun durumu
abartisiz buydu™®’.

Ingiliz gazeteci ve yazar Albert Richard Smith 1849 yilinda Istanbul’a gelmistir.
Mizah yazar1 olan Smith, bu yolculugunu hem bir kitap olarak yayimlamis hem de
dikkat ¢eken konferanslar vermistir. Smith’in i¢cinde bulundugu gemi 1 Eyliil sabahi
Istanbul’a ulagmigti. Sansina sis yoktu piril piril bir giinesin altinda beyaz evleri,
minareleriyle Istanbul’u ilk kez gdrmiistii. Aralarinda Alexis de Valon’un da bulundugu
birgok seyyah ilk bakista hayran kaldigi1 sehre daha yakindan bakinca hayranlik yerini
hayal kirikligina birakmusti. Ancak Ingiliz yazar Albert Richard Smith tam tersini
yasamistir:

“Itiraf etmeliyim ki Istanbul’un ilk gériiniimii beni hayal kirkhgina ugratt.
Siliietinin giizelligi ile ilgili olaganiistii hikdyeler duydugum ve okudugum icin
beklentilerim mantiksiz seviyelere yiikselmisti. Her ne kadar Ayasofya Camii’ni
gordiigiimde donakalmis oldugumu bilsem de Bogaz’la birleserek Sultan’in
haremini ¢evreleyen giir servi ormammi goriince, “hepsi bu kadar mi?” diye
sormaktan kendimi alamamistim. Ancak Sarayburnu’nu dolanmip yavas¢a Hali¢’e
stiziildiigiimiizde benzersiz giizelligiyle hayret ve hayranlik uyandiran manzara
biitiin muhtesemligiyle net bir sekilde ortaya ¢iktr”®®,

Ingiliz seyyah Henry Christmast, hem meraki hem de sicak havanin saghgina iyi
gelecegini diisiinerek uzun bir Akdeniz seyahatine ¢ikmis ve bu ¢er¢evede 1851 yilinda
Istanbul’a ugramistir. Safakla birlikte gemi Istanbul onlerine geldiginde sehir yavas
yavas goriinmeye baslamist1. Istanbul’u ilk kez gorecek olmanin heyecani ile yolcular
giivertede toplandiginda once beyaz surlar goriinmiis ardindan surlarin {izerinden
diizensiz bina yiginlan yiikselmeye baslamisti. Daha da 6dnemlisi ¢ok fazla aga¢ yoktu.
Henry Christmast gordiigii manzara karsisinda tam bir hayal kirikligina ugrads, Istanbul
hi¢ de hayal ettigi gibi degildi. Diger yolcular Istanbul’'u gérmenin heyecan
icerisindeyken Christmast iiziintii ve keder igerisinde Istanbul’a sirtin1 dSnmiistii.

Giines ylikselip gemi yol aldik¢a Henry Christmast’in duygularinda degisiklikler
olmaya baglamisti. Sarayburnu doniiliip Hali¢’e girildiginde bu kez Christmast, Roma
Imparatoru Konstantin tarafindan baskent secilen bu yere esit giizellikte pek az yer
olabilecegini diisiinmeye baslamisti. Hali¢’te daha fazla agac vardi, evler basit ve
aleladeydi ancak hep birlikte giizel bir biitiin olusturuyordu. Camiler tek baslarina
izleyenlerin ilgisini toplayacak kadar biiyiik, gokyliziine dogru yiikselen uzun, ince

67 Valon, s. 87, 89.
68 Albert Richard Smith, Istanbul’da Bir Ay, Cev. Mehmet Serif Erkek, Yeditepe Yaynlari, Istanbul
2015, s. 55.
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minareler®® giines 15181nda parlayan beyaz siitunlar kendine has dogu fizyonomisini
olusturmaktadir’®.

Henry Christmast, Galata Kulesi’nden gordiigli manzarayr ve bu manzaranin
diistindiirdiiklerini su sekilde ifade etmistir:

“Galata Kulesi'nden Istanbul’u Istanbul yapan unsurlarin yani sira biitiinii
olusturan kiiciik unsurlar da géze c¢arpar. Goziiniiz etrafta gezinir;, doga tarifin
otesinde giizeldir. Lakin burasinin orta ¢ag diinyasinin baskenti oldugunu hatirlar,
boylesi bir giizellikle uyum saglayacak sehrin olusumunda dne ¢ikacak sanat
eserlerini arayacak olursak bu ihtiyacimizi sadece barbarca ihtisama sahip devasa
camiler karsilar. Bir arkeoloji 6grencisi gemiyle Istanbul’a yaklasirken, antik
Bizansin ne kadar onemli oldugunu, imparatorlugun ne kadar géz kamastirici,
saraylarin fevkalade, kiliselerin gorkemli oldugunu aklina getirecek. Dogal olarak
Dogu Imparatorlugu metropoliiniin, sanat eserlerini gozlerinin oniine sermesini
biiyiik umutlarla bekleyecek fakat sehrin gosterecegi pek bir seyi kalmadigin
goriince biiyiik hayal kirikligina ugrayacaktir. Tiirkler Istanbul’u fethederek
ellerine gecirdiler; bu fetih ayni zamanda hilalin ha¢ karsisindaki zaferidir’™.

Birgok seyyah gibi Henry Christmast da Miisliiman Istanbul yerine Hristiyan
Konstantinopolis’i gérmek istiyor ve o devrin eserlerini, kalintilarin1 ariyordu. Bu
duygu dogal olarak Miisliimanlara yonelik suglayict bir tavri beraberinde getiriyordu.
Nitekim Christmast, “asirlar gecti fakat Islam’in agwr eli hdld Dogu bagskentinin
iizerinde” diyerek diisiincesini gayet acik bir sekilde ifade etmistir’?.

Yukarida Fransiz seyyah Alexis de Valon’un Istanbul’a yaklasirken yasadigi
heyecanin yani sira manzaray1 uzaktan ve yakindan tasviri anlatilmisti. Benzer bir
yaklasimi bir baska Fransiz yazar Théophile Gautier de goriiyoruz. Gautier’in bindigi
Leonidas adli gemi, Valon’dan 10 yil sonra 1852 yilinda yine sisli bir havada Istanbul
Onlerine gelmistir. Sis yavas yavas dagilmaya basladiginda 6nce ok gibi goge yiikselen
minareler goriinmiistiir. Yazar Once sarayr tasvir ederek anlatmaya baglar: “servi ve
sakizagaglarindan olusan perdenin arkasinda, hi¢chir simetrinin gozetilmedigi, kiregle
badana edilmig, kafes bi¢iminde pencereleriyle odalar, ¢ikma tavanli kosklerle yer yer
delinmis uzun bir duvar, iste saray bundan ibaretti”"®. Gautier, Avrupa saraylariyla
mukayese ettigi Topkap1 Saray1’n1 begenmez. Ustelik gecerken saray duvarinda agilmis
bir pencere hakkinda kendisine bilgi verilir. Bu pencere, padisahin gozden diisen
odaliklarinin, i¢inde bir kedi ve bir yilanin bulundugu bir ¢uvalla denize atildig: yerdir.
Alexis de Valon da iginde bir kadin cesedi oldugunu diisiindiigii deri torbay1 tam burada
gormistii. Fakat Gautier, herhangi bir yanlis anlasilmaya firsat vermemek adina

% Ingiliz seyyah Henry Christmast minarelerden ¢ok etkilenmistir. Nitekim minarenin Avrupa mimarisine
girmesi gerektigini dahi diisiinmiis ancak hangi amagla kullanilabilecegine karar verememistir. Ona gore
bu zarif eserler kilise canlarmin giimbiirtiisii i¢in ¢ok narin kalacaktir. Ote yandan dikilis amaglar
tamamiyla Islami oldugu icin kabullenme sorunu yasanabilecektir (Henry Christmast, Istanbul ve Ege
Yollarinda Izmir, Efes, Bergama, Salihli, Alasehir, Denizli, Akhisar, 1851, Cev. Mustafa Ozbas, Kitap
Yayinevi, istanbul 2012, s. 14).

0 Christmast, s. 13-14.

" Christmast, s. 15-16.

"2 Christmast, 16.

7 Theophile Gautier, Istanbul, Diinyanin En Giizel Sehri, Cev. Nuriye Yigitler, Profil Kitap, Istanbul
2018, s. 79.
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“giiniimiizde adetler olduk¢a yumusadi, béyle barbarca cezalart artik duymuyoruz, belki
de tiim bu anlatilanlar yalandir” diye yumusak bir doniis yapmustir’,

Leonidas, Hali¢’e girince adeta dekor de§ismis masalst bir manzara ortaya
cikmustir:

“Su ve gokyiizii arasinda hi¢ bu kadar muhtesem dalgalanma gériilmemistir.
Toprak denizden yiikseliyor, binalar basamak basamak aciliyor, renk renk evler ve
bu yesil okyanusa tepeden bakan, mavimsi kubbelerini yuvarlaklastirip
serefeleriyle, sabahin berrak gogiinde sivri bir ugla tamamlanan beyaz
minarelerini mizrak gibi dikmis camiler, sehre doguya ozgii masals1 bir goriintii
kazandiryor”™.

Gautier gemiden inip kendisi icin tutulan eve dogru giderken baska bir Istanbul
gormiistiir: “Hamalin pesinden giderken dolambach, igreng, korkung bir sekilde
dosenmis, ¢ukurlar ve su birikintileriyle dolu, vebali kopeklerin, kalas ve moloz yiiklii
eseklerin  yolu kapadiklari, labirenti andwran daracik sokaklardan ilerlerken,
Istanbul 'un uzaktan sundugu goz alici serap hizla kayboluyordu™’®.

Kirim Savasi ¢ok sayida Avrupalmin Istanbul’a gelmesine neden olmustu.
Askerler, subaylar, diplomatlar, gazeteciler ve daha niceleri Fransa ve Ingiltere’nin
Rusya’ya kars1 miittefiki olan Osmanli Devleti’nin baskentine yigilmisti. Bu dénemde
Istanbul’a gelen isimlerden biri de Lady Hornby olmustur. Tam adi Emelia Bthynia
Hornby olan Lady Hornby, Osmanli Devleti’nin Ingiltere’den aldig1 borgla ilgili olarak
Istanbul’a gonderilen miifettis Edmund Hornby’nin esidir. 1855’ten 1858’e kadar
Istanbul’da kalmustir.

Lady Hornby’nin iginde bulundugu gemi Hali¢’e yagmur ve firtina esliginde
girmis ve az sonra gilines goriinmiistiir. Annesine yazdigi mektupta bu durumu, “eski
Bizans ve Hristiyanlik bagkenti, Roma nin rakibi olan bu giizel sehir giiliiciiklerle
gozyaslari, bulutlarla giines 1siltilart arasinda, kubbeleri ve minareleri, servi korular
ve beyaz saraylariyla bizi karsiladr” seklinde ifade etmistir’’.

Lady Hornby, annesine yazdigi aym mektupta Istanbul manzarasi karsisindaki
duygularini s6yle aktarmistir:

“Avrupa ve Asya kiyilart burada birleserek koyu mavi dalgalarin ortasinda
kelimelerle tarif edilemeyecek kadar giizel ve pitoresk bir sehrin yiikseldigi biiyiik
bir koérfez olusturuyor. Uzun bir siire giivertede biiyiilenmis gibi durup
bakiglarimizi once tepesinde karlarin parladigi uzaklardaki Uludag’a; sonra
Marmara Denizi’'nin hayal meyal segilen adalarina, iizerindeki sayisiz kayikla civil
cvil goriinen wiltili Bogaz’a ve nihayet Ayasofya’min taglandirdigi ve yiiksek
minarelerle kapl giizel Istanbul’a cevirdik. Tiim bunlara inanabilmek icin giin
wiginda gérmek sart, ancak yine de riiya gordiigiiniiz sanabilirsiniz'.

™ Gautier, s. 79.

> Gautier, s. 81.

® Gautier, s. 83.

" Lady Hornby, Kirim Savas: Sirasinda Istanbul, Cev. Kerem Isik, Kitap Yaymevi, Istanbul 2017, s. 39.
8 Lady Hornby, s. 39.
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Lady Hornby de gelenegi bozmamig ve gemi limana yanastiktan sonra
kayikeilarin yolcu kapmak i¢in ¢ikardig: giiriiltiiniin, sefil ve ahsap evlerin, pis ve bozuk
kaldirimlarin ve dar sokaklarin midesini bulandirdigini yazmustir’.

Yolu istanbul’dan gegen seyyahlardan biri de Amerikali {inlii yazar Mark Twain
olmustur. 1861-1865 yillar1 arasinda yapildigi disiiniilen bu seyahatte Twain,
Karadeniz’e gegmis ve Kirim’a kadar gitmistir. Mark Twain, Istanbul izlenimlerinde
olduk¢a miiskiilpesent bir karakter c¢izmis, neredeyse hicbir seyi begenmemistir.
Istanbul igin sirk, kiyafetler i¢in maskeli balo, diikkanlar icin kiimes, kuliibe ve tuvalet,
Ayasofya i¢in degersiz, Kapaligarsi i¢in ar1 kovani, ticaretle ugrasan herkes kazik¢i ve
Tiurk kahvesi i¢cin de tadina baktigim igecekler i¢inde en kotiisii, berbat ifadelerini
kullanmastir.

Mark Twain ve beraberindekileri tasiyan gemi Bogazi¢i’nde, Sarayburnu
aciklaria demir atmisti. Buradan sehre bakan Twain manzaray1 sdyle tarif etmistir:

“Simdiye dek gordiigiimiiz en giizel sehir burasi. Sik dizilmis evler, kiyidan
yukarilara c¢ikildik¢a artarken pek ¢ok tepenin iistlerinde evler oldugunu da
gortiyoruz. Oraya buraya casus gibi saklanmis bahceler, camilerden yayilan 0
biiyiilii hava, nereye baksaniz goziiniize ¢arpan minareler ise dogudaki seyahatleri
anlatan kitaplara ilgi duyan okurlarin diislerindeki Dogu 'nun gérkemli yiiziiyle bu
biiyiik sehri cevreliyor ve Istanbul 'dan essiz bir tablo ¢ikiyor karsimiza®.

Twain de tipki digerleri gibi ¢ok gegmeden rityadan uyanir ve baska bir diinyaya
gecer, bu kez, “sehrin cazibesi, bu tablodaki giizelligin gercege doniismesiyle birlikte
sona erer. Birisi kiyiya ¢iktigi andan geri donene kadar ne lanetler okur bu sehre!” diye
devam eder®!,

Twain’den sonra Istanbul’a gelen bir diger yazar Edmondo de Amicis olmustur.
1874°de Istanbul’u ziyaret eden Amicis’in renkli bir Uslupla kaleme aldig1 eseri kisa bir
stire sonra Ingilizce, Fransizca ve Almancaya gevrilmistir.

Amicis, Istanbul’u gérme heyecanini eserine en iyi yansitan seyyahlardan biridir.
Nitekim gemi kaptaninin “yarin Istanbul'un ilk minarelerini gérecegiz” demesiyle
beraber biiylik bir heyecana kapilmis ve gece goziine uyku girmemistir. O kadar gok
kimse Istanbul’un diinyanin en giizel sehri oldugunu sdylemistir ki Amicis’in hayal
kirikligina ugramayacagina inanci tamdir. Ancak o yine de okumus yazmis kimseler
yerine tahsil terbiye gormemis denizcilerin de fikrini almak istediginde, “diinyanin en
giizel zaman diliminin giizel bir sabah vakti Istanbul’a girmek” oldugu cevabin
almistir®?.

Gece goziinii kirpmayan Amicis, kendisini Istanbul’un hayaliyle heyecanlanan
Osmanli padisaht Il. Mehmed’e benzetmistir. Giiniin ilk 1siklartyla birlikte giiverteye
cikan Amicis, etrafi saran sisi goriince tiim keyfi kagmistir. Siivarinin biraz sonra sisin
dagilacagma iliskin tesellisi de pek ise yaramamustir®, Biraz sonra sis gercekten yavas
yavas dagilmaya baslamis, diger yolcular da ellerinde diirbiinleriyle giivertede yerlerini

" Lady Hornby, s. 41.

8 Mark Twain, Tiirkiye Seyahati, Cev. Damli Asli Altan, Yirmidért Yayinlari, Istanbul 2007, s. 29.

8 Twain, s. 30.

8 Edmondo De Amicis, /stanbul (1874), Cev. Beynun Akyavas, Tiirk Tarih Kurumu Yayinevi, Ankara
2013, s. 2-3.

8 Amicis, s. 6-7.
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almislardi. Once bir minarenin tepesi sisin i¢inden yiikselmis, biraz sonra evler, camiler
ve surlar belirlemeye baslamisti. Amicis, tam olarak Lamartine’in “Istanbul bu mu? Ne
hayal kirkligi!” dedigi noktada siivarinin kolundan tutup “Siivari! Istanbul bu mu?”
diye sormustu. Once Ayasofya ve ardindan diger camiler, nihayet sis dagilmis, tiim
sehir berrak bir sekilde goriinmeye baslamisti®,

Amicis, “insamin ruhunda ¢1glik koparan manzaraya bakarken ellerim titriyordu”
diye hislerini tarif etmistir. Ne yana bakacagini bilemeyen Amicis, bir sey kagirmamak
icin dort doniiyor zevkten nefesi kesiliyordu®.

Italyan yazar tam Istanbul’un karsisinda, i¢inde bulundugu duyguyu soyle kaleme
dokmiistiir:

“Krallar, prensler, diinyanin kudretli ve zengin insanlari, o anda hepinize acidim;
gemide bulundugum yer sizin biitiin hazinelerinize bedeldi ve Istanbul’a bir
bakisimi bile bir imparatorluga deSismezdim. Iste Istanbul! Muhtesem, muazzam,
ulu Istanbul! Yaradana hamdolsun, yaratilmisa san! Béyle bir giizelligi riiyamda
bile gormemigtim! Simdi anlat bakalim zavalli, bu ilahi hayali anlatabilmek igin
kafi gelmeyen kelimelerinle giinaha gir! Istanbul 'u anlatmaya kim ciiret edebilir?”

Goziinii Istanbul’dan ayiran Amicis, bu kez karl zirvesiyle Uludag’1 Uskiidar’s,
Asya sahillerini, Marmara Denizi’ni ve Bogaz’i gormiistiir. Bunun tizerine de “Oh!
Evet! Bu, diinyanin en giizel manzarasidir. Bunu inkdar eden Tanri’ya karsi nankorliik
eder ve kiifretmis gibi olur;, bundan daha biiyiik bir giizellik insan aklini agar!” diye

hislerini aktarmigtir®®,

Pera’da oteline yerlesen Edmondo de Amicis, adeta uykudan uyanmis gibidir.
“Kurdugum hayal ucup gitti” dedikten sonra Istanbul’u bu kez tepelere, vadilere
dagilmis, karinca yuvasi gibi kaynasan korkung bir yer, bir mezarlik, bir harabe olarak
tarif etmistir. Amicis devaminda Istanbul i¢in “diinyamn biitiin sehirlerini tasvir eden,
insan hayatimin biitiin  sekillerini bir araya getiren isitilmemis bir medeniyet ve
barbarlik karisim:” tabirini kullanmistir®.

Amicis, Istanbul’un i¢inde bulundugu diizensizligi, kesmekesi yadirgamistir:

“Birkag saatlik bir gezintiden sonra aklini sasirir insan. Istanbul 'un ne oldugunu
birdenbire sorana, kafamizdaki firtinayr dindirebilmek icin elimizi sakagimiza
dayamadan cevap veremeyiz. Istanbul bir Babil'dir, bir diinyadir, dlemin
yvaratilmasindan onceki karisikliktir. Giizel midir? Harikuladedir! Cirkin midir?
Korkungtur! Hosa gider mi? Sarhos eder! Orada kalwr misiniz? Kim bilir!”®

[talyan yazar Amicis, Batililasan Istanbul’u ve Bati yasam tarzini taklit eden
Tirkleri géormiistiir ve Istanbul’a olan kizgiliginin sebebi biraz da budur. Devam eden
doniistimii dikkate alan Amicis gelecege dair su tahminde bulunmustur:

“Her sene binlerce kaftan kaybolmakta ve binlerce istanbulin ortaya ¢ikmaktadir,
her giin eski bir Tiirk olmekte ve Tanzimat¢i bir Tiirk dogmaktadir. Gazete tesbihin,
sigara ¢ubugun, sarap iyi suyun, yayli araba arabamn, piyano davulun, Fransiz
grameri Arap sarf ve nahivinin, kdgir ev ahsap evin yerini almaktadir. Her sey

8 Amicis, s. 9.

8 Amicis, s. 13.

8 Amicis, s. 16-17.
87 Amicis, s. 17.

8 Amicis, s. 20.
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bozuluyor, her sey degisiyor. Belki de bir asra kalmadan, eski Tiirkiye'yi aramak
icin Anadolu ' nun en uzak vilayetlerine gitmek gerekecek®°.

Esi bir Alman gazetesinin muhabiri olarak Istanbul’da gorevlendirilince
kucaginda bebegiyle Istanbul’a gelen Anna Grosser Rilke, Osmanli baskentinde
neredeyse 30 yil kalmistir. Rilke, zor sartlarda geldigi Istanbul’dan ayrilirken “benim
giizel Istanbul 'um” diyecek kadar sehri sevmistir®.

1888 yilinda Istanbul’a gelen Rilke, manzaraya dair ilk duygularini su sekilde tarif
etmistir:

“Edirne’den Tiirk topraklarina girdik. Sabah saat sekizde yeni vatanimiza girmis
olacaktik. Karadan yolculuk yapanlar, genelde gemiyle gelenler kadar sehre
girisin zevkine varamiyorlar, ama Istanbul’a gelis trenle de ¢ok ilgingti. Marmara
Denizi’nin goriiniisii ve tizerinde nobet tutulan yiiksek bur¢lariyla tren yolu
boyunca uzanan surlar tablo gibiydiler. Kente girene kadar pencere yamndan
ayrilmadan manzaramn keyfini ¢ikardim. Kente yaklastik¢a tren iyice denize
yvaklasiyordu, simdi aramizda sadece Bizans sehir surlart vardi. Manzaray
seyrettikce, yabanci bir yere gidecegim endisesini yavas yavas kafamdan silmistim.
Giinesin  parlaklhigr  her seyi ¢irkinlikleri bile biiyiileyici  bir giizellige
doniistiiriiyordu. Muhtesem sark burada ruhumun derinliklerine igledi ve kalbimi
fethetti. O andan itibaren bu iilkeyi sevdim™®*.

Rilke, Istanbul’u bir¢ok kez denizden de gérme imkani bulmustu. Rilke, miithis
dedigi bu manzarada camiler, minareler, Topkap1 Sarayr ve Marmara Denizi’nin
biiyiileyici bir tablo olusturdugunu ifade etmistir®.

Rilke ile aym doénemde Istanbul’da yasayan baska bir Batili kadin Francis
Marion-Crawford idi. Varlikli bir Amerikali aileye mensup olan Marion-Crawford,
1890’larda Istanbul adiyla yaymladigi kitabiyla iin kazanmistir. Amerikali yazarin
Istanbul’a iliskin ilk duygular1 su sekildedir:

“Istanbul ile ilgili ilk izlenimimi hi¢ unutmayacagim. Subat ayiydi ve biz ciddi bir
kar firtinasi i¢cinde Marmara Denizi nden Bogaz in girisine dogru yol aliyorduk.
Ayasofya’min  karsisina geldigimizde kar durdu, parlak bir mavilik bulutlar
yirtarak parcaladi ve arkamizdan yiikselen sabah giinesi Istanbul’u aydinlatti.
Harikulade bir manzaraydi. Ince minareler birer 151k huzmesi gibi goge
yiikseliyordu, koyu serviler giimiis sorguglara doniismiistii, hatta uzakta bati
surlarindaki Yedikule bile Peros mermeri gibi bembeyaz parliyordu. Sadece
denizin rengi vardr®,

Marion-Crawford, Istanbul ve Ayasofya’nin Miisliiman idaresinde olmasindan
dolay1 iizgiindiir. Bu hususta da sunlar1 sdylemistir:

“Kim bilir belki bir giin Ayasofya’daki Allah, Muhammed ve alti imamin
levhalarini ¢ikarip yerine kendi altin ikonalarin yerlestirecek bir fatih dogmustur.

8 Amicis, s. 115.

% Anna Grosser Rilke, Avrupa Saraylarindan Yildiz’a Istanbul’da Bir Hos Sada, Cev. Deniz Banoglu,
Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlar1, istanbul 2017, s. 127.

L Rilke, s. 127.

%2 Rilke, s. 159.

% Francis Marion-Crawford, Francis, 1890’larda Istanbul, Cev. Seniz Tiirkdmer, Tiirkiye Is Bankasi
Kiiltiir Yayinlar1, Istanbul 2018, s. 23.
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Osmanlilar bir giin geldikleri Asya’min karanhigina gémiilse ve Konstantiniyye'ye
yeni bir ad verilse bile bu sehir her zaman Dogu nun bagskenti kalacaktir®*.

Istanbul’un bir diger kadin konugu Bulgar yazar Evgania Mars olmustur. 1907
yilinda Istanbul’a gelen Mars, seyahatnamesini yiizlerce y1l Osmanli hakimiyetinde
yasamis olan bir topluma mensup olmanin 6fkeSiyle kaleme almistir. Daha trene biner
binmez Bulgarlarin Istanbul’a iligkin hayallerinden s6z eden Mars, Bulgar ovalarinin
bereketinin aksine Edirne’den itibaren Tirk topraklarinin verimsiz bir ¢6l oldugunu
iddia etmistir®.

Biitiin olumsuz yaklasimina ragmen Evgenia Mars, Bogaz’1 ilk gordiigiinde
hayran kalmus, hislerini “adeta dilimizi yutmustuk, manzaranmin tadina doyamiyorduk”
seklinde tarif etmistir. Bogaz’1 bir tabloya benzeten Mars, “Yaratan, bir diinya cenneti
yaratmak i¢in biitiin dehasint devreye sokmug” seklinde bir ifade kullanmistir. Evgenia
Mars, “sairin kalemi bu tabloyu tasvire kifayetsiz kalryor” dedigi manzaraya bakarken,
“bu diyar Avrupalilarin elinde olmadigi icin kalbimin derinliklerinde biiyiik bir tiziintii
duyuyorum” demeyi de ihmal etmemistir®.

Sonu¢

Pagan Byzantion, Hristiyan Konstantinopolis ve Miisliiman Istanbul’un ortak
ozelligi sehre mahsus dinsel bir kimliginin olmasi yaninda miikemmel bir konum ve
giizellige sahip olmasidir. Hristiyanlign kabul eden Roma Imparatoru Konstantin
tarafindan baskent olarak segildikten sonra sehrin Hristiyan kimligi bilhassa 6n plana
¢ikmis ve bu durum 1453 yilina kadar devam etmistir. Sehir, 1453 yilindan sonra ise
Osmanli Devleti’ne baskent olmus ve Istanbul olarak anilmaya baglanmistir. Bu tarihten
sonra Istanbul’un Miisliiman kimligi ve ilk bakista géze ¢arpan Miisliiman sehir siliieti
ay1rt edici 6zelligi olmustur.

Istanbul hem Osmanli Devleti’nin baskenti olmasi hem de meshur giizelligiyle
sayisiz diplomat, seyyah ve tiiccar1 kendisine ¢ekmistir. Istanbul’u ilk defa gdrenler
genellikle gordiigli manzara karsisinda hayranligini ifade etmis, ¢ok az kisi ise daha
once okuduklarina ve duyduklarina gére zihninde yarattiklar1 istanbul’u bulamamanin
hayal kirikligin1 yasamistir.

Miisliiman Istanbul yerine Hristiyan Konstantinopolis’i gérmeyi arzu eden bazi
seyyahlar sehir ve c¢evresinin giizelligini yazmak yerine konumun avantajlarina
deginmeyi tercih etmislerdir. Bu durumda Istanbul’un giizelligi birtakim seyyahlarin
beraberinde getirdigi 6nyargi tarafindan perdelenmis, boyle giizel bir sehre Miisliiman
Tiirklerin sahip olmasini kabullenemediklerini agikca ifade etmislerdir.

Din adamlari, resmi gorevliler ve hacca giderken Istanbul’a ugrayanlar daha kat1
ve sert degerlendirmeler yapmustir. Unlii Fransiz yazar Chateaubriand, Kudiis yolculugu
cercevesinde ugradign Istanbul’da fazladan bir giin bile kalmaya dayanamamus,
erdemden yoksun olarak niteledigi Tiirklerin bdyle bir sehri hak etmedigini ve bundan
dolay1 irkildigini yazmaktan geri durmamustir.

% Marion-Crawford, s. 9.

% Evgenia Mars, Abdiilhamid Istanbul 'unda Bir Kadin Seyyah, Cev. Hiiseyin Mevsim, Kitap Yayinevi,
Istanbul 2019, 5.1 9.

% Mars, s. 19.
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Seyyahlarin biiyiik bir kismi Istanbul’u ilk gordiiklerinde sehrin dogal giizelligi,
konumu cami ve minarelerin olusturdugu fon karsisinda ugradiklar1 soku atlattiktan
sonra Hristiyan kimlikleri ve dnyargilar1 6n plana ¢ikiyor ve bu kez ¢irkin, pis ve kirtk
dokiik bir Istanbul’u anlatmaya basliyorlardi. Bunun yaninda tam tersi anlatimlara da
rastlamak miimkiindiir. ilk gordiigiinde hayal kirikli1 yasayan, umdugunu bulamayan
bazi seyyahlar sehre daha yakindan baktiklarinda bu kez begenilerini ifade etmislerdir.

Istanbul’u ilk defa gorenlerin hissettikleri duygular sehre karadan ya da denizden
giris yapmis olmasima gore de degismektedir. Kara yoluyla gelenler, deniz yoluyla
gelenlerin gordiigli manzaradan mahrum olduklari i¢in bir anda karsilarina ¢ikan surlari
goriince ¢ogu zaman hayal kirikligina ugruyorlardi. Daha sonra deniz tarafindan sehre
baktiklarinda kayiplarimi telafi ediyorlardi.
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